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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2021/...

ze dne ...

0 Evropském fondu pro regionalni rozvoj a o Fondu soudrznosti

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 177 druhy pododstavec

a na Clanky 178 a 349 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 62, 15.2.2019, s. 90.

2 Ut vést. C 86, 7.3.2019, s. 115.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 27. biezna 2019 (Ut. vést....) (dosud nezveiejnény
v Utednim véstniku), postoj Rady v prvnim &teni ze dne 27. kvétna 2021 (UF. vést....)
(dosud nezveiejnény v Uiednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne ...(dosud
nezvefejnény v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1) Podle ¢lanku 176 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani
EU*) je tkolem Evropského fondu pro regionalni rozvoj (EFRR), aby pomahal odstranovat
zéasadni regionalni rozdily v Unii. Podle uvedeného ¢lanku a ¢l. 174 druhého a tietiho
pododstavce Smlouvy o fungovani EU ma EFRR ptispivat ke snizovani rozdili mezi
urovni rozvoje riznych regionll a snizeni zaostalosti nejvice znevyhodnénych regiontl,
mezi nimiZ ma byt zvlastni pozornost vénovana regionim, které jsou zdvazn¢ a trvale
znevyhodnény pfirodnimi nebo demografickymi podminkami, zejména pak podminkami
vyplyvajicimi z demografického poklesu, jako jsou nejsevernéjsi regiony s velmi nizkou

hustotou obyvatelstva, ostrovy a pieshranicni a horské regiony.

(2) Fond soudrznosti byl ziizen proto, aby ptispél k dosahovani obecného cile posilit
hospodaiskou, socidlni a izemni soudrznost Unie poskytovanim finan¢nich piispévka
tykajicich se zivotniho prostiedi a transevropskych siti v oblasti dopravni infrastruktury
(déle jen ,,TEN-T*), jak jsou stanoveny v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1315/20131.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013
o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zruSeni rozhodnuti
¢. 661/2010/EU (Ut. vést. L 348, 20.12.2013, s. 1).
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3)

(4)

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/...1* stanovi spole¢na pravidla tykajici
se EFRR, Evropského socialniho fondu plus (ESF+), Fondu soudrznosti, Fondu pro
spravedlivou transformaci, Evropského namoiniho, rybatrského a akvakulturniho fondu
(ENRAF), Azylového, migracniho a integra¢niho fondu, Fondu pro vnitini bezpecnost

a Nastroje pro finan¢ni podporu spravy hranic a vizové politiky, které funguji ve

spole¢ném ramci (déle jen ,,fondy®).

Za ucelem zjednoduseni pravidel, ktera byla pouzitelna jak na EFRR, tak i na Fond
soudrznosti, v programovém obdobi 2014—2020, by mélo pravidla pouzitelna pro oba

fondy stanovit jediné natizeni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ... o spolecnych ustanovenich
pro Evropsky fond pro regionalni rozvoj, Evropsky socialni fond plus, Fond soudrznosti,
Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky namotni, rybarsky a akvakulturni fond a o
finan¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migra¢ni a integra¢ni fond, Fond pro
vnitini bezpeénost a Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (Uf. vést.
L..,..).

Pro UF. vést.: Vlozte prosim do textu ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
6674/21 [2018/0196 (COD)] a v souvisejici poznamce pod ¢arou dopliite Cislo, datum pfijeti
a odkaz na vyhlaSeni uvedeného nafizeni.
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)

Pti provadéni EFRR a Fondu soudrznosti by mély byt respektovany horizontalni zasady
stanovené v ¢lanku 3 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,,Smlouva o EU*) a v ¢lanku 10
Smlouvy o fungovani EU, v¢etné¢ zasad subsidiarity a proporcionality stanovenych

v ¢lanku 5 Smlouvy o EU, s piihlédnutim k Listin¢ zakladnich prav Evropské unie.
Clenské staty by rovnéz mély respektovat zavazky stanovené v Umluvé OSN o pravech
ditdte a Umluvé OSN o pravech osob se zdravotnim postizenim, jakoZ i zasady evropského
pilife socialnich prav, vyhlaSené¢ho Evropskym parlamentem, Radou a Komisi v roce 2017,
a zajistit p¥istupnost v souladu s ¢lankem 9 Umluvy OSN o pravech osob se zdravotnim
postizenim a v souladu s pravnimi pfedpisy Unie, kterymi se harmonizuji pozadavky

na pristupnost vyrobkt a sluzeb. V této souvislosti by EFRR a Fond soudrznosti v synergii
s ESF+ mély byt provadény zplisobem podporujicim ptechod od institucionalni péce

k rodinné€ a komunitné zalozené péci a mély by sledovat své cile tak, aby ptispivaly

k vytvareni kvalitnich pracovnich mist, vymyceni chudoby a prosazovani socialniho
zatletiovani. Clenské staty a Komise by se mély zaméfit na odstranéni nerovnosti a

na podporu rovnosti Zzen a muzi a zaclefiovani hlediska genderové rovnosti, jakoz 1 boje
proti diskriminaci na zakladé¢ pohlavi, rasy nebo etnického piivodu, ndbozenského vyznani
nebo presvédéeni, zdravotniho postizeni, véku nebo sexualni orientace. Zadny fond by
nemél podporovat ¢innosti, které ptispivaji k jakékoli forme segregace nebo vylouceni,

a pii financovani infrastruktury by oba mély zajistit pfistupnost pro osoby se zdravotnim

postizenim.
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(6)

Cile EFRR a Fondu soudrznosti by m¢ly byt sledovany v ramci udrzitelného rozvoje

a prosazovani cile Unie zachovat a chranit Zivotni prostfedi a zlepSovat jeho kvalitu, jak je
stanoveno v ¢lanku 11 a ¢l. 191 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU, pii zohlednéni zésady
»znecistovatel plati“. S ohledem na vyznam boje proti zmén¢ klimatu v souladu se
zavazky Unie provadét Pafizskou dohodu z roku 2015 o zméné klimatu, piijatou na
zékladé Ramcové umluvy Organizace spojenych narodl o zméné klimatu, a na cile
Organizace spojenych naroda pro udrzitelny rozvoj maji oba fondy pfispivat

k zohlednovani ¢innosti v oblasti klimatu a k dosahovani obecného cile, kterym je
vynakléadat 30 % vydajti z rozpoctu Unie na podporu cilil v oblasti klimatu. Za timto
ucelem se ocekava, ze k dosazeni cili v oblasti klimatu pfispéji operace v ramci EFRR ve
vysi 30 % jeho celkového financniho kryti. U operaci v rdmci Fondu soudrZznosti se
o¢ekava, ze k dosaZeni cilii v oblasti klimatu ptispé&ji ve vysi 37 % jeho celkového
finan¢niho kryti. Kromé toho by opatfeni podle tohoto natizeni méla ptispét k napliiovani
ambice, aby se na vydaje v oblasti biologické rozmanitosti vénovalo 7,5 % ro¢nich vydaji
podle viceletého finanéniho ramce v roce 2024 a 10 % ro¢nich vydaji podle viceletého
finan¢niho ramce v letech 2026 a 2027, pficemz je tieba zohlediiovat, jak se cile v oblasti

klimatu a cile v oblasti biologické rozmanitosti prekryvaji.
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(7

Oba fondy by mély podporovat ¢innosti, které respektuji klimatické a environmentalni
normy a priority Unie a vyznamné neposkozuji environmentalni cile ve smyslu ¢lanku 17
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852! a které zaji$t'uji piechod

na nizkouhlikové hospodaistvi na cesté k dosazeni klimatické neutrality nejpozdéji do roku
2050. Programy EFRR a Fondu soudrznosti by mély zohlediiovat obsah integrovanych
vnitrostatnich plant v oblasti energetiky a klimatu pfijatych v ramci spravy energetické
unie a opatieni v oblasti klimatu, jak byla zfizena natizenim Evropského parlamentu a

Rady (EU) 2018/19992.

Aby byla ochranéna integrita vnitiniho trhu, maji operace EFRR a Fondu soudrznosti,
z nichz maji prospéch podniky, spliiovat pravidla Unie pro statni podporu stanovena

v €lancich 107 a 108 Smlouvy o fungovéani EU.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. ¢ervna 2020 o zfizeni
ramce pro usnadnéni udrzitelnych investic a 0 zméné naiizeni (EU) 2019/2088, (Ut. vést.

L 198, 22.6.2020, s. 13).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ze dne 11. prosince 2018 o sprave
energetické unie a opatfeni v oblasti klimatu, kterym se méni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smérnice Evropského parlamentu a
Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a
2013/30/EU, smérnice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652 a zruSuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013 (Ut. vést. L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(®) Klicovym aspektem provadéni EFRR a Fondu soudrznosti je zasada partnerstvi,
vychazejici z ptistupu vicetroviiové spravy a zajist'ujici zapojeni regiondlnich, mistnich,
meéstskych a jinych vefejnych orgdnti, ob¢anské spolecnosti, hospodaiskych a socialnich
partnertii a ptipadné vyzkumnych organizaci a vysokych skol. Provadéni obou fondl by
m¢élo zajistit koordinaci a doplitkovost s ESF+, Fondem pro spravedlivou transformaci,

ENRAF a Evropskym zemédélskym fondem pro rozvoj venkova (EZFRV).

) Je nezbytné upravit podporu z EFRR v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rust i cile

Evropska tzemni spoluprace (Interreg).

(10) Pro uréeni druhti ¢innosti, které mohou ziskat podporu z EFRR a Fondu soudrznosti, by
mély byt stanoveny specifické cile politiky pro poskytovani podpory z obou téchto fondd,
aby se zajistilo, Ze budou pfispivat k dosazeni jednoho nebo vice spolecnych cili politiky

stanovenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) 2021 /...".

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21

[2018/0196(COD)].
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(1)

(12)

(13)

Vzhledem k tomu, ze malé a stfedni podniky tvofi patet evropské ekonomiky, mél by
EFRR nadale podporovat jejich rozvoj tim, Ze bude posilovat jejich udrzitelny rtst

a konkurenceschopnost. Krom¢ toho by mél EFRR, s ohledem na potencialn¢ zavazné
dopady pandemie COVID-19 nebo jakoukoli ptipadnou budouci krizovou situaci

s dopadem na podniky a zaméstnanost, podporovat oziveni po téchto krizich podporou

tvorby pracovnich mist v malych a stfednich podnicich, a to i produktivnimi investicemi.

Investice v ramci EFRR by mély piispét k rozvoji globalni sité vysokorychlostni digitalni
infrastruktury a k podpofe udrzitelné multimodalni mobility bez znecisténi se zaméienim
na vefejnou dopravu, sdilenou mobilitu, chiizi a cyklistiku jakozto soucast prechodu

na hospodafstvi s nulovymi emisemi uhliku.

V zajmu vyuziti piileZitosti digitdlniho véku by mél EFRR pfispivat k rozvoji inkluzivni
digitalni spole¢nosti, v niz obfané, vyzkumné organizace, podniky a organy vetejné spravy
pln& vyuzivaji piileZitosti, které digitalizace nabizi. U¢inna elektronicka vefejna sprava

na celostatni, regionalni a mistni Grovni zahrnuje vyvoj nastroju a ptehodnoceni organizace
a procesi s cilem poskytovat vetejné sluzby efektivnéji, snadnéji a rychleji, s niz§imi
naklady. Digitalni a telekomunikacéni technologie by mély byt zejména vyuzivany

k posileni tradi¢nich siti a sluzeb ve prospéch mistnich komunit prostfednictvim rozvoje

projektt, jako jsou inteligentni mésta a vesnice.
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(14) Podpora z EFRR v ramci cile politiky 1 by méla byt zalozena na budovani kapacit pro
strategie inteligentni specializace, které stanovi priority na celostatni, regiondlni nebo obou
urovnich s cilem zvysit jejich konkuren¢ni vyhodu rozvijenim silnych stranek vyzkumu
a inovaci a jejich sladénim s potfebami podnikli a nezbytnymi dovednostmi
prostfednictvim procesu objevovani podnikatelského potencidlu. Tento proces by mél
podnikatelskym subjektim, véetné primyslovych, vzdélavacich a vyzkumnych organizaci,
organu verejné spravy a obcanské spolecnosti, umoznit urcit nejslibnéjsi oblasti
udrzitelné¢ho hospodatského rozvoje na zaklade specifickych struktur a znalostni zakladny
regionu. Vzhledem k tomu, Ze proces fizeni inteligentni specializace ma zasadni vyznam
pro kvalitu strategie, mél by EFRR poskytovat podporu na rozvoj a posilovani kapacit
nezbytnych pro efektivni proces objevovani podnikatelského potencidlu a pfipravu nebo

aktualizaci strategii inteligentni specializace.
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(15) EFRR a Fond soudrznosti by mély pfispivat ke snizovani emisi sklenikovych plyna
a k feSeni problematiky energetické chudoby, aby se podpofilo dosazeni klimaticky
neutralni Unie do roku 2050, s nadlezitym ptihlédnutim k jejim socidlnim a hospodaiskym
dasledktim. Obzvlasté dulezité by v této souvislosti byly investice do energetické ti¢innosti
vcetné systému pro usporu energie, do udrzitelné energie z obnovitelnych zdroja v souladu
s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/2001" a do inteligentnich energetickych systémil, jakoZ i investice zaméfené
na predchéazeni katastrofam, podporu biologické rozmanitosti a zelené infrastruktury,
véetn¢ zachovani, zhodnoceni a zdiraziiovani chranénych ptirodnich oblasti, a dalsi
opatfeni ke snizeni emisi sklenikovych plynt, jako jsou zachovani a obnova ptirodnich
oblasti s vysokym potencialem pro pohlcovani a ukladéni uhliku, a to i zavodiiovanim
raSeliniSt, zachycovanim skladkovych plynt nebo sniZovanim emisi z primyslovych
procest ¢i produktti. Dale by mély byt podporovany investice zamétené na snizeni vSech
forem znecisténi, jako jsou znecisténi ovzdusi, vody a pudy a hlukové a svételné

znecisténi.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018
o podpofie vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji (Ut. vest. L 328, 21.12.2018, s. 82).
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(16)

(17)

Pti pfiprave programil spolufinancovanych z EFRR a Fondu soudrznosti je tfeba zohlednit
integrované vnitrostatni plany v oblasti energetiky a klimatu, které nastinuji politiky

a opatieni a které se zabyvaji energetickou chudobou a emisemi sklenikovych plynii. Aby
EFRR piispé€l k dosazeni vnitrostatnich cilti ohledn¢ snizeni energetické chudoby
uvedenych v integrovanych vnitrostatnich planech v oblasti energetiky a klimatu, mél by
podporovat zejména zvySovani energetické ucinnosti bydleni a budov v souladu

s pozménénou smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/844! s cilem pfispét

k dosazeni dekarbonizovaného fondu budov do roku 2050, ¢imz se snizi spotieba energie

a vytvori se uspory pro domacnosti postizené energetickou chudobou.

V z4jmu zlepSeni dopravniho propojeni by EFRR a Fond soudrznosti mély podporovat
rozvoj transevropské dopravni sité, jak je uvedeno v natizeni (EU) ¢. 1315/2013,
prostfednictvim investic do infrastruktury pro Zelezni¢ni dopravu, vnitrozemskou vodni
dopravu, silni¢ni dopravu, namoini dopravu a multimodalni dopravu, véetné opatieni ke
snizeni hluku. EFRR a Fond soudrznosti by mély rovnéz podporovat celostatni, regionélni,
mistni, pfeshrani¢ni a méstskou mobilitu. Oba fondy by pfitom mély vénovat pozornost

zlepSeni bezpecnosti zejména stavajicich mostl a tuneld.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/844 ze dne 30. kvétna 2018, kterou se
meéni smérnice 2010/31/EU o energetické narocnosti budov a smérnice 2012/27/EU
o energetické ucinnosti (Ut. vést. L 156, 19.6.2018, s. 75).
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(18)

(19)

(20)

Ve stéle propojenéjsim svété a s ohledem na dynamiku demografického vyvoje a vyvoje
migrace je ziejmé, ze migracni politika Unie vyzaduje spole¢ny pfistup zalozeny

na synergickém pusobeni a doplikovosti riznych nastroji financovani. Proto by EFRR
m¢él pfi piipraveé a provadéni programi vénovat pozornost demografickym vyzvam. M¢la
by byt zajisténa soudrzna, silna a disledna podpora usili o sdileni solidarity a odpovédnosti
mezi ¢lenskymi staty pfi fizeni migrace, a proto by mél EFRR poskytovat podporu

na nejvhodnéjsi uzemni trovni s cilem usnadnit dlouhodobou a inkluzivni integraci
statnich ptislusniki tietich zemi véetné migrantt, jez by byla prospésna sociadlnimu

a hospodarskému rozvoji tim, ze pfijme pfistup zaméfeny na ochranu jejich distojnosti

a prav.

V zdjmu podpory socidlnich inovaci a inkluzivniho pfistupu k vysoce kvalitnimu
zaméstnani by mél EFRR podporovat subjekty ,,socidlni ekonomiky*, jako jsou druzstva,

vzajemné spolecnosti, neziskova sdruzeni a socialni podniky.

Za ucelem podpory socidlniho zacleniovani a boje proti chudobé, zejména mezi
marginalizovanymi komunitami, je nezbytné, a to i prostfednictvim infrastruktury, zlepSit
pristup k socialnim, vzdélavacim, kulturnim a rekrea¢nim sluzbam vcetné sportu,

s piihlédnutim ke zvlastnim potfebam osob se zdravotnim postizenim, déti a starSich osob.
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1)

(22)

EFRR a Fond soudrznosti by mély podporovat socioekonomické zaclenéni
marginalizovanych komunit, pfi¢emz zvlastni pozornost by méla byt vénovana narodnim
strategickym ramcim politiky pro zaclenovani Romt uvedenym v ptiloze IV natizeni
2021/...%, které stanovi integra¢ni opatieni, domacnostem s nizkymi piijmy vcetné
domaécnosti ohrozenych chudobou a socidlnim vyloucenim a znevyhodnénym skupinam
véetné osob se zvlastnimi potfebami. V souladu se zdsadou 19 evropského pilife socidlnich
prav by z EFRR a Fondu soudrznosti mélo byt mozné podporovat zejména poskytovani
socidlniho bydleni. S ohledem na vyzvy, jimz ¢eli marginalizované romské komunity,
pokud jde o pfistup k zakladnim sluzbam, by EFRR a Fond soudrznosti mély piispét ke

zlepSenti jejich zivotnich podminek a vyhlidek na rozvoj.

Za ucelem posileni pfipravenosti na distan¢ni a online vzdélavani a odbornou pfipravu
zpusobem podporujicim socidlni zaclenéni by mél EFRR v ramci své ulohy spocivajici ve
zlepSovani ptistupu k inkluzivnim a kvalitnim sluzbam v oblasti vzdélavani, odborné
ptipravy a celozivotniho uceni pfispet zejména k posileni odolnosti pro distan¢ni a online
vzdélavani. Usili o zajisténi kontinuity vzdélavani a odborné p¥ipravy béhem pandemie
COVID-19 odhalilo vyznamné nedostatky v ptfistupu ucastnikl vzdélavani ze
znevyhodnéného prostiedi a ve vzdalenych regionech k nezbytnému vybaveni
informa¢nimi a komunika¢nimi technologiemi (IKT) a konektivité. V souvislosti s tim by
mél EFRR podporovat zpfistupnéni nezbytného vybaveni IKT a konektivity, a tim posilit

odolnost systémil vzdélavani a odborné piipravy pro distan¢ni a online uceni.

+

Pro UF. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].
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(23)

24)

Za ucelem posileni schopnosti vefejnych systému zdravotni péce piredchazet krizovym
situacim v oblasti zdravi, rychle na né reagovat a zotavit se z nich by mél EFRR rovnéz
prispivat k odolnosti systému zdravotni péce. Vzhledem k tomu, ze nebyvala krize

v souvislosti s pandemii COVID-19 ukézala vyznam okamzité dostupnosti kritickych
zasob pro ucinnou reakci na mimotadnou situaci, by se mél rozsah podpory z EFRR navic
rozs§itit tak, aby umoznovala nakup zasob nezbytnych pro posileni odolnosti viici
katastrofam a posileni odolnosti systémti zdravotni péce v¢etné primarni péce a aby
podporovala ptechod k rodinné a komunitné zalozené péci. Nakoupené dodavky pro
posileni odolnosti zdravotnich systémii by mély byt v souladu s vnitrostatni strategii

v oblasti zdravi, nemély by prekracovat jeji raimec a mély by zajistit doplitkovost

s programem EU pro zdravi, zavedenym nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/5221, jakoz i s kapacitami rescEU v rdmci mechanismu civilni ochrany Unie,

zfizeného rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU2.

EFRR by mél podporovat a prosazovat piechod od ustavni péce k rodinné nebo komunitné
zalozené péci prostiednictvim podpiirnych zatizeni, kterd by se snazila ptredchéazet
segregaci v ramci komunity, usnadiiovala zac¢lenéni lidi do spole¢nosti a usilovala by

o0 zajisténi podminek pro nezavisly zivot.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/522 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se
zavadi program ¢innosti Unie v oblasti zdravi (program EU pro zdravi) (,,EU4Health*) na
obdobi 2021-2027 a zruiuje nafizeni (EU) &. 282/2014 (Ut. vést. L 107, 26.3.2021, s. 1).
Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady €. 1313/2013/EU ze dne 17. prosince 2013

o mechanismu civilni ochrany Unie (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 924).

6168/1/21 REV 1 14

CS



(25)
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27

M¢1 by byt stanoven zvlastni specificky cil pro podporu regiondlni ekonomiky siln¢ zavislé
na odvétvi cestovniho ruchu a kultury. Diky tomu by bylo mozné pln¢ vyuzit potencialu
kultury a udrzitelného cestovniho ruchu pro hospodaiské oziveni, socidlni zaclenéni

a socialni inovace, aniz by byly dot¢eny moznosti poskytovani podpory z EFRR témto

odvétvim v ramci jinych specifickych cili.

Investice podporujici kreativni a kulturni odvétvi, sluzby v oblasti kultury a lokality
kulturniho dédictvi by mohly byt financovany v ramci jakéhokoli cile politiky, pokud
prispivaji k dosahovani specifickych cilti a spadaji do ptisobnosti podpory z EFRR.

Udrzitelny cestovni ruch vyzaduje rovnovahu mezi hospodarskou, socialni, kulturni

a environmentalni udrzitelnosti. Ptistup k podpote udrzitelného cestovniho ruchu by mél
byt v souladu se sd¢lenim Komise ze dne 19. fijna 2007 nazvanym ,,Agenda pro udrzitelny
a konkurenceschopny evropsky cestovni ruch®. Zejména by m¢l zohlediiovat ptiznivé
podminky pro turisty, respektovat pfirodni a kulturni prostiedi a zajistit socioekonomicky
rozvoj a konkurenceschopnost destinaci a podnikli prostfednictvim integrovaného

a uceleného politického ptistupu.
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(28) Za ucelem podpory usili ¢lenskych statl a regionti pii vyrovnavani se s novymi tkoly
a s cilem zajistit vysokou tiroven bezpecnosti pro obCany a prevenci marginalizace
a radikalizace by investice v ramci EFRR, vyuzivajici synergického piisobeni
a doplnkovosti s ostatnimi politikami Unie, m¢ly piispivat k bezpecnosti v oblastech, kde
je potieba zajistit bezpecné a zabezpecené vetejné prostory a bezpecnou a zabezpecenou

kritickou infrastrukturu, jako jsou doprava a energetika, a pfispét tak k vytvareni

wewvr

(29) EFRR by mél v ramci cile politiky 5 integrovanym zptsobem poskytovat podporu
hospodaiskému, socidlnimu a environmentalnimu rozvoji zalozenému na meziodvétvovych
uzemnich strategiich s vyuzitim nastrojii integrované¢ho tzemniho rozvoje, aby zajistil
harmonicky rozvoj méstskych i mimoméstskych oblasti. Kromé toho by pii rozvoji
méstskych oblasti méla byt zvlastni pozornost vénovana podpote funkénich méstskych
oblasti vzhledem k jejich vyznamu pii navazovani spoluprace mezi mistnimi organy

a partnery pies spravni hranice, jakoz i posilovani vazeb mezi mésty a venkovem.
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(30)

(31

(32)

EFRR by m¢l integrované podporovat udrzitelny cestovni ruch, zejména posilenim
spoluprace v ramci funkénich uzemi. V zajmu posileni dopadu udrzitelného cestovniho
ruchu na ekonomiku by mély podniky a vefejné organy systematicky spolupracovat

na efektivnéjSim poskytovani kvalitnich sluzeb v oblastech s vysokym potencidlem pro
cestovni ruch a nalezité pti tom dbat na vytvofeni stabilniho pravniho a spravniho prostiedi
ptiznivého pro udrzitelny rist téchto oblasti. Podporovana opatieni v oblasti udrzitelného
cestovniho ruchu mohou zohlednit osvédcené postupy v této oblasti, naptiklad ptistup

,turistické étvrti®.

V disledku obecného zaméteni Fondu soudrznosti, jak je stanoven ve Smlouveé
o fungovani EU, je tieba vytycit a vymezit cile politiky, které ma Fond soudrznosti

podporovat.

Za ucelem zlepSeni celkové spravni kapacity instituci a spravy véci vefejnych v ¢lenskych
statech, které provadéji programy v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rast, je
nezbytné umoznit podpiirnd opatieni pro programové organy a odvétvoveé nebo izemni
subjekty odpovédné za provadéni ¢innosti souvisejicich s provadénim EFRR a Fondu
soudrznosti v rdmci vSech specifickych cilti s pfihlédnutim k horizontalnim zdsaddm

uvedenym v nafizeni (EU) 2021/...*, v€etné cilit OSN pro udrzitelny rozvoj.

+

Pro UF. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].
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V z4jmu podpory a posileni opatfeni pro spolupraci v programech realizovanych v ramci
cile Investice pro zaméstnanost a riist je nezbytné posilit opatieni pro spolupraci s partnery,
a to 1 s t€émi na mistni a regionalni Grovni, v daném c¢lenském staté¢ nebo mezi riznymi
Clenskymi staty ve vztahu k podpofe poskytované v ramci vSech specifickych cili. Tato
posilena spoluprace doplni spolupraci v ramci cile Interreg a méla by zejména podporovat
spolupréaci mezi strukturovanymi partnerstvimi s cilem provadét regiondlni strategie, jak je
uvedeno ve sdéleni Komise ze dne 18. ¢ervence 2017 nazvaného ,,Posileni inovaci

v evropskych regionech: strategie pro odolny a udrzitelny rust podporujici zaclenéni®.
Partnefi by tedy mohli pochazet z jakéhokoli regionu v Unii, ale i z pfeshrani¢nich regionti
a regiontl, na n¢z se vztahuji evropska seskupeni pro izemni spolupréci podle natfizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1082/2006, anebo makroregionalni strategie,

strategie pro piimoiskou oblast nebo kombinace obou téchto strategii.

Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1082/2006 ze dne 5. ¢ervence 2006 o
evropském seskupeni pro tizemni spolupraci (ESUS) (Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 19).
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(34)

EFRR by m¢l pomoci odstranit hlavni regionalni rozdily v Unii a zmenSit rozdily v tirovni
rozvoje ruznych regionll a zaostalost nejvice znevyhodnénych regiont, v¢etné regiontl,
které ¢eli vyzvam vyplyvajicim ze zavazkil v oblasti snizovani emisi uhliku, a podpofit tak
regionalni odolnost. Podpora EFRR v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rist by proto
méla byt zamétena na klicové priority Unie v souladu s cili politiky stanovenymi v nafizeni
(EU) 2021/...*. Podpora z EFRR by proto méla byt zaméfena na cile politiky
konkurenceschopnéjsi a inteligentnéjsi Evropa diky podpoie inovativni a inteligentni
ekonomické transformace a regionalnimu propojeni IKT a zelenéjsi, nizkouhlikovy
prechod na uhlikové neutralni hospodaistvi a odolna Evropa diky podpote ptechodu

na Cistou a spravedlivou energii, zelenych a modrych investic, obéhového hospodatstvi,
zmirnovani zmény klimatu a pfizptisobeni se této zméné, prevence a fizeni rizik

a udrzitelné méstské mobility. Pti vypoctu souladu s pozadavky tematického zaméteni by
m¢élo byt mozné ¢asteéné zohlednit zdroje vyélenéné na udrzitelnou méstskou mobilitu

a investice do irokopasmového pripojeni. Clenské staty by mély ve svych dohodach

o partnerstvi rozhodnout, zda splni pozadavky na tematické zaméteni na Grovni kategorie
regionil nebo na celostatni tirovni, a to pod dobu celého programového obdobi. Dosazeni
tematického zaméfeni na celostatni urovni by byt stanoveno tfemi skupinami ¢lenskych
stath vytvorenymi podle jejich hrubého narodniho diichodu a mélo by umoziovat
flexibilitu na Grovni jednotlivych programti. Vzhledem k tomu, Ze by podpora z Fondu
soudrZnosti mohla rovnéZ prispét k tematickému zaméteni, mély by byt stanoveny
podminky pro takovy ptispévek. Kromé toho by méla byt podrobné¢ stanovena metodika
klasifikace ¢lenskych stati, kterd by zohlediiovala zvlastni situaci nejvzdalenéjsich regioni

a severnich fidce osidlenych regionti.

+

Pro UF. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].
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(35) V z4jmu zaméfeni podpory na kli¢ové priority Unie je rovnéz vhodné, aby pozadavky
na tematické zaméteni byly dodrzovany béhem celého programového obdobi, véetné

v ptipad¢ pievodu mezi prioritami v ramci jednoho programu nebo mezi programy.

(36) Aby mohla byt z EFRR v ramci cile Interreg poskytnuta podpora na investice
do infrastruktury i na souvisejici investice, jakoz i na odbornou piipravu a integrujici
¢innosti, je nutné stanovit, ze z EFRR mohou byt podporovany i ¢innosti v ramci
specifickych cili ESF+, jez byly stanoveny na zéklad¢ natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2021/...1*.

(37) V z4ajmu co nejucinnéjsiho soustfedéni vyuziti omezenych zdroji by podpora z EFRR na
produktivni investice v ramci piislusného specifického cile méla byt omezena
na mikropodniky a malé a stfedni podniky ve smyslu doporu¢eni Komise 2003/361/ES?,

s vyjimkou specifickych investic uvedenych v tomto nafizeni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se zfizuje Evropsky
socialni fond plus (ESF+) a zru$uje natizeni (EU) &. 1296/2013 (Uk. vé&st. L ..., s. ...).

Pro Uf. vést.: VloZte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu st 6980/21
[2018/0206(COD)] a v souvisejici poznamce pod carou dopliite ¢islo, datum pfijeti a odkaz
na vyhlaseni uvedeného natizeni.

Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikii, malych

a stfednich podnikt (Uf. vest. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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(38) V souvislosti s podporou produktivnich investic v rdmci EFRR je vhodné upfesnit, ze
produktivni investice by mély byt chapany jako investice do fixniho kapitalu nebo
nehmotnych aktiv podnikl za u¢elem vyroby zbozi nebo poskytovani sluzeb, ¢imz ptispéji
k tvorb¢ hrubého kapitalu a zaméstnanosti. Mélo by byt rovnéz stanoveno, zZe za urcitych
podminek mohou EFRR a Fond soudrznosti podporovat investice do jinych nez malych
a stfednich podnikii. Na zakladé zkuSenosti z pfedchozich programovych obdobi by EFRR
a Fond soudrznosti mély dale rovnéz podporovat investice do jinych nez malych
a sttednich podniki, zejména do podnikt poskytujicich vetfejné sluzby, pokud se tyto
investice tykaji infrastruktury zajist'ujici ptistup ke sluzbam dostupnym vetejnosti v oblasti

energetiky, zivotniho prostiedi a biologické rozmanitosti, dopravy a digitalniho propojeni.
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(39)

Toto nafizeni by mélo stanovit rizné druhy ¢innosti, na jejichz nédklady by mélo byt mozné
poskytnout podporu prostfednictvim investic z EFRR a Fondu soudrznosti v rdmci jejich
cilt, jak je stanoveno ve Smlouvé o fungovani EU, vetné skupinového financovani. Fond
soudrznosti by mél byt schopen podporovat investice do TEN-T a do zivotniho prostiedi,
véetn¢ investic souvisejicich s udrzitelnym rozvojem a energetikou, které predstavuji
pfinos pro zivotni prostfedi. V souvislosti s tim by mélo byt mozné z Fondu soudrznosti
podporovat kombinované energetické a seismické zodolnéni. Pokud jde o EFRR, m¢l by
seznam ¢innosti zohlednit specifické celostatni i regionalni potieby v oblasti rozvoje

1 vnitini potencial a mél by byt zjednodusen. Z EFRR by mélo byt mozné podporovat
investice do infrastruktury, véetné¢ podnikatelské infrastruktury a zatizeni pro vyzkum

a inovace pro malé a stfedni podniky, ubytovani pro marginalizované komunity

a znevyhodnéné skupiny, nizkoptijmové domacnosti a migranty, kulturni dédictvi

a udrzitelny cestovni ruch a sluzby pro podniky, investice v souvislosti s pfistupem ke
sluzbam se zvlastnim zaméfenim na znevyhodnéné, marginalizované a segregované
komunity, produktivni investice do malych a stfednich podnikd, zatizeni, software

a nehmotného majetku, stejn¢ jako opatieni tykajici se informaci, komunikace, studii,
vytvareni siti, spoluprace, vymény zkusenosti mezi partnery a ¢innosti zahrnujici klastry.
V zajmu podpory provadéni programu by mélo byt z obou fondli rovnéz mozné
podporovat ¢innosti technické pomoci. Za ucelem podpory poskytovani $irsi Skaly
intervenci pro programy Interreg by mél byt rozsah rozsiten tak, aby zahrnoval 1 sdileni
Siroké Skaly zatizeni a lidskych zdroji a nakladi souvisejicich s opatienimi v oblasti

pusobnosti ESF+.
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(41)

Projekty transevropskych dopravnich siti podle natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 1316/2013! maji byt i nadale financovany z Fondu soudrznosti prostfednictvim
sdilen¢ho fizeni a rezimu pfimého provadéni v ramci Nastroje pro propojeni Evropy,
ziizeného natizenim Evropského parlamentu a Rady, kterym se uvedeny néstroj zfizuje na

obdobi 2021-2027.

Zaroven je dulezité vyjasnit ¢innosti, které do piisobnosti EFRR a Fondu soudrznosti
nespadaji, v€etné investic, jejichz cilem je snizovat emise sklenikovych plyna
pochézejicich z ¢innosti uvedenych v piiloze I smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/87/ES?, aby nedochazelo k piekryvani dostupného financovani, které jiz existuje

v ramci uvedené smérnice, nebo investic do podnikil v obtizich ve smyslu natfizeni Komise
(EU) ¢. 651/20143, ledaZe je to povoleno v ramci podpory de minimis nebo do¢asnych
pravidel statni podpory stanovenych za ti¢elem feSeni vyjimecnych situaci. EFRR a Fond
soudrznosti by rovnéz nemély podporovat urcité investice do letist, zatizeni pro
skladkovani a zpracovani zbytkového odpadu nebo fosilnich paliv. Proto by mélo byt
mozné, aby EFRR podporoval cilena opatteni v oblasti zmirfiovani dopadli na Zivotni
prostfedi, ochrany a bezpecnosti na regionalnich letiStich, pokud je hlavni cil investic jasné
urcen z hlediska norem Unie v oblasti zivotniho prostfedi, ochrany nebo bezpecnosti a je

v souladu s pravidly statni podpory.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 ze dne 11. prosince 2013,
kterym se vytvaii Nastroj pro propojeni Evropy, méni zatizeni (EU) ¢. 913/2010 a zrusuji
natizeni (ES) &. 680/2007 a (ES) &. 67/2010 (UF. vést. L 348, 20.12. 2013, s. 129).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003 o vytvoieni
systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plyni ve Spolecenstvi

a 0 zméné smérnice Rady 96/61/ES (Ut. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).

Natizeni Komise (EU) €. 651/2014 ze dne 17. ervna 2014, kterym se v souladu

s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim
trhem (UF. vést. L 187, 26.6.2014, s. 1).
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V piipad¢ investic zvySujicich kapacitu zatizeni pro zpracovani zbytkového odpadu by se
mél zbytkovym odpadem rozumét ptedevsim netfidény komunalni odpad a zbytky ze
zpracovani odpadu. Modernizace siti dalkového vytapéni by mohla byt podpoiena

s ohledem na zvyseni energetické ucinnosti t¢innych systému dalkového vytapéni, jak je
stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EU, v souladu s cili
stanovenymi v integrovanych vnitrostatnich planech v oblasti energetiky a klimatu.
Vzhledem k prosazovani energie z obnovitelnych zdroji by podpora mohla byt
poskytovana na kotle k dalkovému vytapéni zasobované kombinaci plynu a energie

z obnovitelnych zdrojt. V takovych ptipadech by podpora z obou fondii méla byt imérna
podilu vstupu energie z obnovitelnych zdrojt do takovychto kotli. Kromé toho by mélo
byt vyslovné stanoveno, Ze zdmoiské zemé a izemi uvedené v ptiloze II Smlouvy

o fungovani EU nejsou pro podporu z EFRR ani z Fondu soudrznosti zptisobilé.

Clenské staty by mély pravidelné predavat Komisi informace o dosazeném pokroku
zpracované na zaklad¢ spolecnych ukazatelti vystupt a vysledk stanovenych v ptiloze L.
Spole¢né ukazatele vystupii a vysledkil by se piipadné mohly doplnit o ukazatele vysledka
a vystupt specifické pro jednotlivé programy. Informace poskytnuté clenskymi staty by
m¢ély tvorit zaklad, z néhoz by Komise méla vychazet pti piipravé zprav o pokroku
dosazeném pfi plnéni specifickych cila v pribéhu celého programového obdobi, pricemz

k tomuto Gcelu pouzije zakladni soubor ukazatelii stanoveny v ptiloze II.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EU ze dne 25. fijna 2012 o energetické
ucinnosti, o zméné smérnic 2009/125/ES a 2010/30/EU a o zruSeni smérnic 2004/8/ES
a 2006/32/ES (Uft. vést. L 315, 14.11.2012, s. 1).
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(43) Podle bodu 22 a 23 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpisii! by mély byt EFRR a Fond soudrznosti hodnoceny na zakladé
informaci shromazdénych v souladu se zvlastnimi pozadavky na monitorovani a zaroven
by mély zamezit administrativni zatézi, zejména pro Clenské staty, a nadmérné regulaci.
Tyto pozadavky by mély v pfislusnych ptipadech zahrnovat métitelné ukazatele jakozto

zaklad pro hodnoceni toho, jaké maji tyto fondy ucinky v praxi.

(44) V ramci ptislusnych pravidel podle Paktu o stabilit¢ a rlstu, jak jsou upfesnéna v kodexu
chovani, by ¢lenské staty mély mit moznost podat nalezité odiivodnénou zadost o veétsi
flexibilitu pro tcely vydaji z vetejnych zdrojii nebo rovnocennych strukturalnich vydajd,
které jsou podporovany veiejnou spravou prosttednictvim spolufinancovani investic
aktivovanych v ramci EFRR a Fondu soudrznosti. Komise by méla tuto Zadost vyhodnotit

podle Paktu o stabilité a ristu a kodexu chovani.

Interinstitucionalni dohoda mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie
a Evropskou komisi o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist (Ut. vést. L 123, 12.5.2016,
s. 1.
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EFRR by m¢l fesit problémy znevyhodnénych oblasti, zejména venkovskych oblasti

a oblasti, které jsou zdvazné a trvale znevyhodnény piirodnimi nebo demografickymi
podminkami, véetné demografického poklesu, tykajici se pristupu k zakladnim sluzbam
vcetné digitalnich sluzeb, a zvySovat pfitazlivost pro investice, mimo jiné prostfednictvim
podnikovych investic a ptfipojeni k velkym trhiim. Pfitom by mél EFRR vénovat pozornost
specifickym vyzvam v oblasti rozvoje, s nimiz se potykaji urcité ostrovni, pohrani¢ni nebo
horské regiony. Dale by mél EFRR vénovat zvlastni pozornost specifickym obtizim oblasti
na urovni NUTS 3 a na urovni mistnich spravnich jednotek podle natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/20031, které jsou fidce osidleny, v souladu s kritérii
stanovenymi v bodé 161 pokynt k regiondlni statni podpote na obdobi 2014-2020,
konkrétné oblasti s hustotou obyvatelstva méné€ nez 12,5 obyvatele na kilometr ¢tverecni ¢i
oblasti, v nichz do§lo v obdobi 2007-2017 k primérnému ro¢nimu poklesu poctu obyvatel
nejméné o 1 %. Clenské staty by mély u t&chto oblasti zvazit vypracovani zvlastnich
dobrovolnych akénich plani na mistni Grovni s cilem celit témto demografickym

problémum.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003
o zavedeni spolecné klasifikace izemnich statistickych jednotek (NUTS) (Ut. vést. L 154,
21.6.2003,s. 1).
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(46)

(47)

S cilem maximalizovat pfispévek k uc¢innéjsimu feseni hospodarskych, demografickych,
environmentalnich a socialnich vyzev, zejména v oblastech, které jsou znevyhodnény
piirodnimi a demografickymi podminkami, podle clanku 174 Smlouvy o fungovani EU, by
opatfeni v oblasti uzemniho rozvoje méla byt zaloZena na integrovanych uzemnich
strategiich, a to 1 v méstskych a venkovskych oblastech, a méla by byt vénovana pozornost
propojeni mést a venkova. Podpora z EFRR by proto méla byt poskytovana
prostiednictvim forem stanovenych v ¢lanku 28 nafizeni (EU) 2021/...%, které zajisti
nalezité zapojeni mistnich, regionalnich a méstskych organii, hospodatskych a socialnich
partner( a zastupcli ob¢anské spolecnosti a nevladnich organizaci. Mélo by byt mozné, aby
uzemni strategie vyuzivaly integrovany pfistup zalozeny na financovani z vice fondd,

vcetné EFRR, ESF+, ENRAF a EZFRV.

V zdjmu zlepSeni odolnosti komunit ve venkovskych oblastech a jejich hospodarskych,
socidlnich a environmentélnich podminek by podpora z EFRR méla byt vyuzivana

k rozvoji projektt, jako jsou inteligentni vesnice, jak je uvedeno v usneseni Evropského
parlamentu ze dne 3. fijna 2018 o agendé EU pro venkovské, horské a odlehlé oblasti,
zejména rozvijenim novych pfilezitosti, jako jsou decentralizované sluzby a energeticka

feseni, digitalni technologie a inovace.

+

Pro UF. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].

6168/1/21 REV 1 27

CS



(48)

V ramci udrzitelného rozvoje mést se povazuje za nezbytné podporovat integrovany rozvoj
za ucelem ucinngjsiho feseni hospodarskych, environmentalnich, klimatickych,
demografickych a socialnich problémii, které maji dopad na méstské oblasti, véetné
funk¢nich méstskych oblasti, pfi¢emz je tieba zohlednit potfebu podpory vazby mezi
mésty a venkovem. Podpora zamétend na méstské oblasti by mohla mit podobu
samostatného programu nebo samostatné priority a méla by moci vyuzivat piistupu
zalozeného na financovani z vice fondu. Zasady pro vybér méstskych oblasti, v nichz maji
byt realizovadna integrovana opatieni pro udrzitelny rozvoj mést, a orientacni piidély

na tato opatfeni by mély byt stanoveny v programech v ramci cile Investice pro
zameéstnanost a rust, pricemz k tomuto ucelu by mélo byt pridéleno alespon 8 % prostredkil
z EFRR na celostatni Girovni. Déale by mélo byt stanoveno, Ze toto procento musi byt
dodrzovéno v prabchu celého programového obdobi, a to 1 v ptipadé prevodi mezi
prioritami v ramci jednoho programu nebo mezi riznymi programy a pii prezkumu

v polovin¢ obdobi.
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(49)

Za ucelem identifikace nebo poskytnuti feSeni problémi tykajicich se udrzitelného rozvoje
mést na urovni Unie by méstska inovativni opatfeni méla v oblasti udrzitelného rozvoje
meést byt nahrazena Evropskou méstskou iniciativou, kterd ma byt provadéna s vyuzitim
piimého nebo nepiimého fizeni. Tato iniciativa by méla pokryvat vSechny méstské oblasti
véetné funkEnich méstskych oblasti a podpofit méstskou agendu pro Evropskou unii.
EFRR by mé¢l poskytovat podporu na organizacni naklady spojené s ucasti na tematickych
partnerstvich v ramci méstské agendy, aby byly mistni orgdny motivovany ucastnit se jich.
Tato iniciativa by mohla zahrnovat mezivladni spolupraci v oblasti problematiky mést,
zejména spolupraci zamétenou na budovani kapacit na mistni Grovni za ucelem dosazeni
cilit OSN pro udrzitelny rozvoj. Na fizeni a provadéni Evropské méstské iniciativy by se
mély aktivné podilet ¢lenské staty a regionalni a mistni organy. Opatieni dohodnuta

v rdmci takového modelu fizeni by mohla zahrnovat vymény regiondlnich a mistnich
zastupci. Opatieni provadénd v ramci Evropské méstské iniciativy by méla podporovat
vazby mezi méstem a venkovem v ramci funk¢énich méstskych oblasti. V tomto ohledu je

obzvlaste dilezita spoluprace s Evropskou siti pro rozvoj venkova.
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(50) Uvadéni na trh a rozsifovani meziregiondlnich inovacnich projekt by mélo byt
podporovano na celém uzemi Unie prostfednictvim novych meziregiondlnich inovacnich
investic, které ma spravovat Komise. Diky podpote inovac¢nich projektii v oblastech
inteligentni specializace, v€etné pilotnich projektl a opatieni na budovani kapacit, budou
tyto investice pfinosem zejména pro méné rozvinuté regiony, coz posili jejich inovaéni
ekosystémy a jejich schopnost zac¢lenit se do vétSich hodnotovych fetézcti Unie. Mély by
rovnez prispivat k provadéni sdéleni Komise ze dne 18. Cervence 2017 nazvaného
»Posileni inovaci v evropskych regionech: strategie pro odolny a udrzitelny riist
podporujici zaclenéni", zejména na podporu tematickych platforem pro inteligentni

specializaci v kritickych oblastech.
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(1)

Zvlastni pozornost by se méla vénovat nejvzdalenéj$im regiontim, a to zejména piijetim
opatfeni podle ¢lanku 349 Smlouvy o fungovéani EU zajistujicich dodatecny ptidél pro
nejvzdalengjsi regiony s cilem kompenzovat dodate¢né naklady vzniklé v téchto regionech
v disledku jednoho nebo nékolika trvalych omezeni uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy

o fungovani EU, jako jsou odlehlost, ostrovni povaha, mala rozloha, slozity povrch

a podnebi a hospodaiska zavislost na malém mnozstvi produktt, pfi¢emz neménnost

a spoluptisobeni téchto faktorit vaznym zptisobem ohrozuje jejich rozvoj. Mélo by byt
mozné, aby tento piid¢l zahrnoval investice, provozni ndklady a zavazky vetejné sluzby
urcené ke kompenzaci dodate¢nych nakladu zptisobenych takovymi omezenimi. Provozni
podpora by méla moci zahrnovat vydaje na sluzby nakladni dopravy a na podporu
zavadéni dopravnich sluzeb, jakoz 1 vydaje na €innosti souvisejici s omezenimi pfi
skladovéni, nadmérnou velikosti a idrZzbou vyrobnich nastrojt ¢i nedostatkem lidského
kapitalu na mistnim trhu prace. Na tento piid¢l by se nemély vztahovat pozadavky

na tematické zaméteni. Aby byla ochrdnéna integrita vnitiniho trhu, jako tomu je u vSech
operaci spolufinancovanych z EFRR a Fondu soudrznosti, méla by jakékoli podpora

z EFRR na financovani provozni a investi¢ni podpory v nejvzdaleng;sich regionech

spliiovat pravidla statni podpory stanovend v ¢lancich 107 a 108 Smlouvy o fungovani EU.
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(52) Aby bylo mozné rychle reagovat na vyjimecné a neobvyklé okolnosti uvedené v Paktu
o stabilit¢ a rastu, které¢ by mohly nastat béhem programového obdobi, mély by byt Komisi
svéfeny provadéci pravomoci za ucelem piijimani do¢asnych opatieni, kterd maji usnadnit
vyuzivani podpory z EFRR v reakci na tyto okolnosti. Komise by méla pfijmout opatieni,
které jsou nejvhodnéjsi s ohledem na vyjimecné nebo neobvyklé okolnosti, jimz ¢lensky
stat celi, pii zachovani cild fondu. Provadéci rozhodnuti tykajici se docasného opatteni pro
vyuzivani EFRR v reakci na vyjimecné nebo neobvyklé okolnosti by mély dale byt piijaty
bez projednavani ve vyborech, nebot’ oblast plisobnosti je urcena Paktem o stabilité a ristu
a omezena na opatfeni stanovend v tomto nafizeni. Komise by méla rovnéz sledovat

provadéni a posuzovat vhodnost opatieni.
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(33)

Za ucelem zmény nékterych prvkl tohoto nafizeni, které nejsou podstatné, by méla byt

na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy

o fungovani EU, pokud jde o provadéni opodstatnénych uprav ptilohy II, ktera stanovi
seznam ukazateltl, jez tvoii zaklad informaci o vykonnosti programt poskytovanych
Evropskému parlamentu a Rad¢. Je obzvlasté dilezité, aby Komise vedla v rdmci
ptipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé¢ ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisi. Pro zajisténi rovné ucasti

na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
ptistup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pfenesené

pravomoci.
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(54)

(35)

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz posileni hospodaiské, socidlni a izemni soudrznosti
odstranénim zasadnich regionélnich rozdilti v Unii, nemiize byt dosazeno uspokojive
Clenskymi staty, ale spise jej, z divodu rozsahu rozdilti mezi trovni rozvoje riiznych
regionll a zaostalosti nejvice znevyhodnénych regionli a omezenosti finan¢nich prostiedkit
¢lenskych statil a regionti, mize byt 1épe dosazeno na trovni Unie, mize Unie pifijmout
opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zadsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje

toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

S ohledem na pfijeti tohoto natfizeni po zacatku programového obdobi, s ohledem
na potiebu provadét EFRR 1 Fond soudrznosti koordinovanym a harmonizovanym
zpusobem a s cilem umoznit jejich rychlé provadéni by toto natfizeni mélo vstoupit

v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Kapitola I

Spole¢na ustanoveni

Clanek 1
Predmet

1. Toto nafizeni stanovi specifické cile a rozsah podpory z Evropského fondu pro regionalni
rozvoj (EFRR) s ohledem na cil Investice pro zaméstnanost a riist a cil Evropskd izemni

spolupréace (Interreg) uvedené v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/...".

2. Toto nafizeni rovnéz stanovi specifické cile a rozsah podpory z Fondu soudrznosti
s ohledem na cil Investice pro zaméstnanost a riist uvedeny v €l. 5 odst. 2 pism. a) natizeni

(EU) 2021/...".
Clanek 2
Ukoly EFRR a Fondu soudrznosti

1. EFRR a Fond soudrznosti pfispivaji k dosahovéni celkového cile posileni hospodatske,

socialni a izemni soudrznosti Unie.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21

[2018/0196(COD)].
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EFRR pfispiva ke snizovani rozdilii mezi Grovni rozvoje riznych regionti v Unii a ke

snizovani zaostalosti nejvice znevyhodnénych regiont prostfednictvim tcasti

na strukturalnich zménach regiont, jejichZ rozvoj zaostava, a na preméné upadajicich
prumyslovych regionti, mimo jiné podporou udrzitelného rozvoje a feSenim problému

v oblasti zivotniho prostfedi.

Fond soudrznosti ptispiva na projekty tykajici se zivotniho prostiedi a transevropskych siti

v oblasti dopravni infrastruktury (TEN-T).

Clanek 3
Specificke cile pro EFRR a Fond soudrznosti

V souladu s cili politiky stanovenymi v €l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) 2021/..." podporuje
EFRR tyto specifické cile:

a)  konkurenceschopnégjsi a inteligentné&jsi Evropa diky podpofte inovativni a inteligentni
ekonomické transformace a regionalniho propojeni IKT (déle jen ,,cil politiky 1)

prostfednictvim:

1)  rozvoje a posilovani vyzkumnych a inovacnich kapacit a zavadéni pokrocilych

technologif;

+

Pro UF. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].

6168/1/21 REV 1 37

CS



v)

vyuzivani pfinost digitalizace pro ob¢any, podniky, vyzkumné organizace

a vefejné organy;

posilovani udrzitelného ristu a konkurenceschopnosti malych a stfednich
podniki a vytvaieni pracovnich mist v malych a stiednich podnicich, mimo

jiné pomoci produktivnich investic;

rozvoje dovednosti pro inteligentni specializaci, primyslovou transformaci

a podnikani;

zlepsovani digitalniho propojeni;

b)  zelengjsi, nizkouhlikovy pfechod na uhlikoveé neutralni hospodafstvi a odolna Evropa

diky podpofte spravedlivého pfechodu na Cistou energii, zelenych a modrych investic,

obehového hospodafstvi, zmirlovani zmény klimatu a ptizptisobeni se této zméng,

prevence a fizeni rizik a udrZitelnd méstskd mobilita (dale jen ,,cil politiky 2°)

prostfednictvim:

i)  podpory energetické ui¢innosti a snizovani emisi sklenikovych plynt;

i1)  podpory energie z obnovitelnych zdrojii v souladu se smérnici (EU)
2018/2001, vc¢etné kritérii udrzitelnosti stanovenych v uvedené smeérnici;

iil) rozvoje inteligentnich energetickych systémd, siti a skladovani vné

transevropské energetické sité (TEN-E);
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iv)  podpory pfizpisobeni se zméné klimatu, prevence rizika katastrof a odolnosti

vuci nim, s ptihlédnutim k ekosystémovym piistuptim;
v)  podpory piistupu k vodé¢ a udrzitelného hospodateni s vodou;
vi)  podpory piechodu na obéhové hospodarstvi tc¢inné€ vyuzivajici zdroje;

vii) posilovani ochrany a zachovani ptirody, biologické rozmanitosti a zelené
infrastruktury, a to i v méstskych oblastech, a omezovani v§ech forem
znecisténi;

viil) podpory udrzitelné multimodalni méstské mobility v rdmci piechodu

na uhlikové neutralni hospodafstvi;

c) propojenéjsi Evropa diky zvySovani mobility (déle jen ,,cil politiky 3%)

prostiednictvim:
1)  rozvoje inteligentni, bezpecné, udrzitelné a intermodalni sit¢ TEN-T odolné
vuci zménam klimatu;

il)  rozvoje a posilovani udrzitelné, inteligentni a intermodalni celostatni,
regionalni a mistni mobility odolné viici zménam klimatu, véetné lepsiho

pfistupu k siti TEN-T a pfeshrani¢ni mobility;
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d)  socidlngjsi a inkluzivngjsi Evropa diky provadéni evropského pilife socidlnich prav

(dale jen ,.cil politiky 4°) prostfednictvim:

1) zlepsovani efektivity a inkluzivnosti trhli prace a piistupu ke kvalitnimu
zamestnani pomoci rozvoje socialni infrastruktury a podpory socialni

ekonomiky;

i1)  zlepSovani rovného pfistupu k inkluzivnim a kvalitnim sluzbam v oblasti
vzdélavani, odborné pfipravy a celozivotniho uceni pomoci rozvoje piistupné
infrastruktury, mimo jiné posilovanim odolnosti pro distancni a online

vzdélavani a odbornou ptipravu;

iil)  podpory socioekonomického zaclenéni marginalizovanych komunit,
domacnosti s nizkymi pfijmy a znevyhodnénych skupin véetné osob se
zvlastnimi potfebami, pomoci integrovanych opatieni, véetné bydleni

a socialnich sluzeb;

iv)  podpory socioekonomické integrace statnich ptislusniki tfetich zemi, véetné

migrantd, pomoci integrovanych opatieni, véetné€ bydleni a socialnich sluzeb;

v)  zajiStovani rovného pfistupu ke zdravotni péci a posileni odolnosti systému
zdravotni péCe vCetné primarni péce a podpory piechodu od institucionalni

péce k rodinné a komunitné zaloZené péci;

vi) posilovani tlohy kultury a udrzitelného cestovniho ruchu v hospodaiském

rozvoji, socidlnim zaclenovani a socialnich inovacich;
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e)  Evropa bliz§i obéantim diky podpote udrzitelného a integrovaného rozvoje vSech

typll izemi a mistnich iniciativ (dale jen ,,cil politiky 5°) prostiednictvim:

1)  podpory integrovaného a inkluzivniho socidlniho, hospodarského
a environmentalniho rozvoje, kultury, ptirodniho dédictvi, udrzitelného

cestovniho ruchu a bezpecnosti v méstskych oblastech;

i1)  podpory integrovaného a inkluzivniho socidlniho, hospodaiského
a environmentalniho mistniho rozvoje, kultury, pfirodniho dédictvi,

udrzitelného cestovniho ruchu a bezpecnosti v jinych nez méstskych oblastech.

Podpora v ramci cile politiky 5 se poskytuje prostiednictvim strategii izemniho
a mistniho rozvoje prostfednictvim forem uvedenych v ¢l. 28 pism. a), b) a c)

nafizeni (EU) 2021/...".

2.. Clenské staty mohou v ramci dvou specifickych cilii stanovenych v odst. 1 prvnim
pododstavci pism. €) podporovat rovnéz operace, jez lze financovat v rdmci specifickych

cili stanovenych v pismenech a) az d) uvedeného pododstavce.

3. Fond soudrznosti podporuje cile politiky 2 a 3.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21

[2018/0196(COD)].
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4. V ramci specifickych cilti stanovenych v odstavci 1 mohou EFRR nebo Fond soudrznosti,
podle okolnosti, podporovat rovnéz ¢innosti v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rust,

pokud tyto Cinnosti:
a)  zlepsuji kapacitu programovych organii;

b)  zlepSuji kapacitu odveétvovych nebo tizemnich subjektti odpovédnych za provadéni
¢innosti souvisejicich s provadénim EFRR a Fondu soudrznosti, pokud to pfispiva

k dosahovani cilii programu, nebo
c)  posiluji spolupraci s partnery uvnitt daného ¢lenského statu i mimo n¢;j.

Spoluprace uvedena v pismeni ¢) zahrnuje spolupréci s partnery z pieshrani¢nich regiont,
z nesousedicich regionil nebo z regionll na uzemi, na néz se vztahuje evropské seskupeni
pro izemni spolupraci, anebo makroregiondlni strategie, strategie pro ptimotskou oblast

nebo kombinace obou.

Clanek 4
Tematické zaméreni podpory z EFRR

1. Pokud jde o programy provadéné v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rist, jsou
celkové zdroje z EFRR jiné nez zdroje na technickou pomoc v jednotlivych ¢lenskych
statech soustfedény na celostatni irovni nebo na urovni kategorie regiont v souladu

s odstavci 3 az 9.
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2. Pokud jde o tematické zaméteni podpory pro Clenské staty, jejichz soucésti jsou
nejvzdalengjsi regiony, pouzivaji se zdroje z EFRR pfid¢lené konkrétné na programy pro

nejvzdalengjsi regiony oddélené od zdrojii z EFRR pfidélenych na vSechny ostatni regiony.

3. Clenské staty se mohou rozhodnout, ze budou dodrZovat tematické zaméfeni na celostatni
urovni nebo na Grovni kategorie regiont. Kazdy ¢lensky stat uvede svou volbu ve své
dohodé o partnerstvi uvedené v ¢lanku 10 nafizeni (EU) 2021/...". Tato volba se vztahuje
na celkové zdroje daného ¢lenského statu z EFRR podle odstavce 1 tohoto ¢lanku na celé

programové obdobi.

4. Pro ucely tematického zaméteni na celostatni urovni se ¢lenské staty podle svého poméru

hrubého narodniho dichodu d¢€li do téchto skupin:

a)  staty, jejichZ pomér hrubého narodniho diichodu se rovna nebo je vyssi nez 100 %

praméru EU (déle jen ,,skupina 1°);

b)  staty, jejichz pomér hrubého narodniho diichodu se rovna nebo je vyssi nez 75 %

a nizs$i nez 100 % priméru EU (déle jen ,,skupina 2%);

c)  staty, jejichZ pomér hrubého narodniho diichodu je niz8i nez 75 % priméru EU (dale

jen ,,skupina 3%).

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Pro ucely tohoto ¢lanku se pomérem hrubého narodniho diichodu rozumi pomér mezi
hrubym narodnim diichodem na obyvatele dané¢ho ¢lenského statu, méfeno podle standardu
kupni sily a vypocteno na zéklad¢ tdaji Unie za obdobi 2015 az 2017, a praimérnym
hrubym narodnim diichodem na obyvatele podle standardu kupni sily v 27 ¢lenskych

statech za stejné referencni obdobi.

Pokud jde o programy v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rast pro nejvzdalengjsi

regiony, fadi se tyto ¢lenské staty do skupiny 3.

Pokud jde o programy v ramci cile Investice pro zaméstnanost a riist pro ostrovni ¢lenské

staty ptijimajici podporu z Fondu soudrznosti, fadi se tyto ¢lenské staty do skupiny 3.

5. Pro tcely tematického zaméteni na tirovni kategorie regioni se regiony klasifikuji podle

kategorii regionii v souladu s ¢l. 108 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/..." jako:
a)  rozvinutgjsi regiony;
b)  prechodové regiony;

c)  méné rozvinuté regiony.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21

[2018/0196(COD)].
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6. Clenské staty dodrzuji na celostatni urovni tyto pozadavky na tematické zaméfeni:

a)  Clenské staty skupiny 1 nebo rozvinutéjsi regiony piidéli nejméne 85 % svych zdroji
z EFRR uvedenych v odstavci 1 na cile politiky 1 a 2 a nejméné 30 % na cil

politiky 2;

b)  clenské staty skupiny 2 nebo prechodové regiony ptidéli nejméné 40 % svych zdroji

z EFRR uvedenych v odstavci 1 na cil politiky 1 a nejméné 30 % na cil politiky 2;

c) Clenskée staty skupiny 3 nebo méné rozvinuté regiony piidéli nejméné 25 % svych
zdroj z EFRR uvedenych v odstavci 1 na cil politiky 1 a nejméné 30 % na cil

politiky 2.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne plnit pozadavky na tematické zaméfeni na urovni kategorie
regionil, pouziji se prahové hodnoty stanovené v prvnim pododstavci tohoto odstavce
na souhrnné zdroje z EFRR uvedené v odstavci 1 pro vSechny regiony spadajici

do pfislusné kategorie regiont.
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Pokud ¢lensky stat pfidéli na cil politiky 2 vice nez 50 % svych celkovych zdroji z Fondu
soudrznosti jinych nez prostfedkii na technickou pomoc, vypoétenych po pievodu
stanoveném v ¢l. 110 odst. 4 nafizeni (EU) 2021/...7, s vyjimkou zdroji v ramci
specifického cile uvedeného v €l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) bod¢ viii) tohoto
nafizeni, lze ptidél ptesahujici 50 % zohlednit pii vypoctu souladu s pozadavky

na tematické zaméteni stanovenymi v odstavci 6 tohoto ¢lanku.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne plnit pozadavky na tematické zaméteni na tirovni kategorie
regiont, piidé€li se zdroje z Fondu soudrznosti, které jsou zohlednény pro ucely pozadavki

na tematické zaméfeni v souladu s prvnim pododstavcem, jednotlivym kategoriim regiont

pomérné na zakladé jejich pomérného podilu na celkovém poctu obyvatel dotéeného

¢lenského statu.

Clenské staty ve své dohodé o partnerstvi uvedené v ¢lanku 10 nafizeni (EU) 2021/..."
stanovi, zda budou zdroje z Fondu soudrznosti zohlednény pro tcely pozadavkt

tematického zaméfeni u cile politiky 2.

Zdroje v ramci specifického cile uvedeného v €l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a)

bod¢ v) se planuji v rdmci specifické priority.

+

Pro UF. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].
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10.

Odchylné od odstavce 6 se pii vypoctu souladu s pozadavky na tematické zameéteni u cile

politiky 1 stanovenymi v odstavci 6 zohledni 40 % téchto zdroju.

Zdroje zohlednéné pro ucely pozadavkl na tematické zaméteni v souladu s druhym
pododstavcem tohoto odstavce nepiekroci 40 % minimélnich pozadavkl na tematické

zaméfeni u cile politiky 1 stanovenych v odstavci 6.

Zdroje v ramci specifického cile uvedeného v €l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b)

bod¢ viii) se planuji v ramci specifické priority.

Odchylné od odstavce 6 se pti vypoctu souladu s pozadavky na tematické zaméfeni u cile

politiky 2 stanovenymi v odstavci 6 zohledni 50 % téchto zdroji z EFRR.

Zdroje zohlednéné pro ucely pozadavkil na tematické zaméteni v souladu s druhym
pododstavcem tohoto odstavce nepiekroci 50 % minimalnich pozadavkl na tematické

zaméteni pro cil politiky 2 stanovenych v odstavci 6.

Pozadavky na tematické zaméteni stanovené v odstavci 6 tohoto clanku musi byt
dodrzovany v prabéhu celého programového obdobi, a to i v ptipadé prevodua pridela
z EFRR mezi prioritami v rdmci jednoho programu nebo mezi riiznymi programy a pfi

piezkumu v poloviné obdobi v souladu s ¢lankem 18 natizeni (EU) 2021/...".

+

Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674
[2018/0196(COD)].
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11.

12.

Je-1i ptidél z EFRR na cil politiky 1, cil politiky 2 nebo oba cile daného programu snizen
v navaznosti na zruseni zavazku podle ¢lanku 105 nafizeni (EU) 2021/...* nebo kvuli
finan¢nim opravam provedenym Komisi v souladu s ¢lankem 104 uvedeného natizeni,
dodrzovani pozadavkl tematického zaméteni stanovenych v odstavci 6 tohoto ¢lanku se

Znovu neposuzuje.
Tento ¢lanek se nevztahuje na dodate¢né finan¢ni prostiedky pro severni fidce osidlené
regiony uvedené v ¢l. 110 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) 2021/...".
Clanek 5
Oblast piisobnosti podpory z EFRR
EFRR podporuje:
a) investice do infrastruktury;

b)  c¢innosti aplikovaného vyzkumu a inovaci, véetné priimyslového vyzkumu,

experimentalniho vyvoje a studii proveditelnosti;
c) investice do ptistupu ke sluzbam;

d)  produktivni investice do malych a stfednich podniki a investice zaméfené

na zachovani stavajicich pracovnich mist a vytvafeni novych pracovnich mist;

+

Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674
[2018/0196(COD)].
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e)  vybaveni, software a nehmotna aktiva;

f)  vytvafendi siti, spolupraci, vyménu zkusenosti a ¢innosti zahrnujici inovacni klastry,

a to 1 mezi podniky, vyzkumnymi organizacemi a vefejnymi organy;
g) informace, komunikaci a studie a
h)  technickou pomoc.

2. Produktivni investice do jinych podnikil, nez jsou malé a stiedni podniky, 1ze podporovat,

pokud:

a)  zahrnuji spolupraci s malymi a stfednimi podniky na vyzkumnych a inova¢nich

¢innostech podporovanych podle ¢l. 3 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) bodu 1);

b)  primarné podporuji opatfeni v oblasti energetické ucinnosti a energii z obnovitelnych

zdrojt podle €l. 3 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) bodt 1) a ii);

c) jsou ¢inény do malych spolecnosti se stfedni trzni kapitalizaci ve smyslu ¢l. 2 bodu 6
a spolecnosti se stfedni trzni kapitalizaci ve smyslu ¢l. 2 bodu 7 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2015/1017! prostiednictvim finan¢nich nastroja; nebo

d)  jsou ¢inény do malych spolecnosti se stfedni trzni kapitalizaci a zaméfuji se na
vyzkumné a inovacni ¢innosti podporované podle €l. 3 odst. 1 prvniho pododstavce

pism. a) bodu 1).

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 ze dne 25. ¢ervna 2015 o
Evropském fondu pro strategické investice, Evropském centru pro investic¢ni poradenstvi a
Evropském portélu investi¢nich projekti a o zméné natizeni (EU) €. 1291/2013 a (EU) ¢.
1316/2013 — Evropsky fond pro strategické investice (Ut. vést. L 169, 1.7.2015, s. 1).
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S cilem pftispét k dosazeni specifického cile v ramci cile politiky 1 stanoveného v €l. 3
odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) bod¢ iv) podporuje EFRR také odbornou ptipravu,

celozivotni uceni, rekvalifikaci a vzdélavaci ¢innosti.

S cilem pfispét k dosazeni specifického cile v ramci cile politiky 2 stanoveného v ¢l. 3
odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) bod¢ iv) a specifického cile v rdmci cile politiky 4
stanoveného v pism. d) bod¢ v) uvedené¢ho pododstavce podporuje EFRR také nakup
zéasob, které jsou nezbytné pro posileni odolnosti systémil zdravotni péce a pro posileni

odolnosti vici katastrofam.
V ramci cile Interreg miize EFRR rovnéz podporovat:
a)  sdileni zafizeni a lidskych zdroji a

b)  doprovodné mekké investice a jiné ¢innosti spojené s cilem politiky 4 v rdmci

Evropského socialniho fondu plus, jak je stanoveno v nafizeni (EU) 2021/...".

EFRR miize podporovat financovani provozniho kapitalu v malych a stfednich podnicich
formou grantt, je-li to nezbytné nutné jako docasné opatieni v reakci na vyjimecné nebo

neobvyklé okolnosti uvedené v ¢lanku 20 natizeni (EU) 2021/...**.

Pokud Komise na zaklad¢ Zadosti podané dotCenymi Clenskymi staty shledd, Zze pozadavky
stanovené v odstavci 6 jsou splnény, pfijme provadéci rozhodnuti, jimZ upfesni obdobi, po

které je docasna dodate¢na podpora z EFRR povolena.

++

Pro UF. vést.: Vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6980/21
[2018/0206(COD)].
Pro UF. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].
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8. Komise prubézné¢ informuje Evropsky parlament a Radu o provadéni odstavee 6
a posuzuje, zda docasna dodatecna podpora z EFRR postacuje k usnadnéni vyuzivani
fondu v reakci na vyjimecné nebo neobvyklé okolnosti. Na zakladé svého posouzeni
Komise tam, kde je to povazovano za vhodné, predlozi navrhy na zmény tohoto nafizeni,

vcetné pozadavkil na tematické zaméteni stanovenych v ¢lanku 4.
9. Evropsky parlament nebo Rada mohou Komisi vyzvat ke strukturovanému dialogu
o uplatiiovani odstaveti 6, 7 a 8 v souladu s ¢l. 20 odst. 3 nafizeni (EU) 2021/...".
Clanek 6
Oblast pusobnosti podpory z Fondu soudrznosti

1. Fond soudrznosti podporuje:

a) investice do zivotniho prostfedi vetné investic souvisejicich s udrzitelnym rozvojem
a energetikou, které piedstavuji pfinos pro Zivotni prostiedi, se zvla$tnim zaméfenim

na obnovitelné zdroje energie;
b) investice do sit¢ TEN-T;

c) technickou pomoc;

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21

[2018/0196(COD)].
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d) informace, komunikaci a studie.

Clenské staty zajisti pfiméfenou rovnovahu mezi investicemi podle pismen a) a b)

na zakladé¢ specifickych potieb kazdého ¢lenského statu v oblasti investic a infrastruktury.
2. Castka z Fondu soudrZnosti pfevedena do Nastroje pro propojeni Evropy se pouZije
na projekty TEN-T
Clanek 7
Vylouceni z puisobnosti EFRR a Fondu soudrznosti
1. EFRR a Fond soudrznosti nepodporuji:

a)  vyrazovani jadernych elektraren z provozu ani jejich vystavbu;

b) investice, jejichz cilem je snizovani emisi sklenikovych plynt pochézejicich

z ¢innosti, které jsou uvedeny v ptiloze I smérnice 2003/87/ES;
c)  vyrobu, zpracovani a uvadéni tabaku a tabakovych vyrobki na trh;

d)  podniky v obtizich ve smyslu ¢l. 2 bodu 18 nafizeni (EU) ¢. 651/2014, neni-li to
povoleno na zaklad€ podpory de minimis nebo doCasnych pravidel statni podpory

zavedenych za G¢elem feSeni vyjimecnych okolnosti;
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e) investice do letiStni infrastruktury, s vyjimkou nejvzdalenéjsich regioni nebo
stavajicich regionalnich letist’ ve smyslu ¢l. 2 bodu 153 natizeni (EU) €. 651/2014
v kterémkoli z téchto ptipadu:
1) investice do opatfeni ke zmirnéni dopadu na zivotni prostfedi nebo
i1)  investice do systému fizeni bezpecnosti, zabezpeceni a uspotfadani letového
provozu vyplyvajici z vyzkumu uspoiadani letového provozu jednotného
evropského nebe;
f)  investice do odstraiiovani odpadu skladkovanim, s vyjimkou:
1)  nejvzdalengjsich regiont, a to pouze v fadné odtivodnénych piipadech, nebo
il)  investic do vyfazovani z provozu, pfemény nebo zabezpeceni stavajicich
skladek za podminky, Ze tyto investice nezvysi jejich kapacitu;
g)  investice zvySujici kapacitu zafizeni pro zpracovani zbytkového odpadu, s vyjimkou:
1)  nejvzdalengjsich regiont, a to pouze v fadn¢ odiivodnénych ptipadech;
ii)  investic do technologii pro ziskavani materiali ze zbytkového odpadu pro
ucely obéhového hospodarstvi;
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h)  investice souvisejici s vyrobou, zpracovanim, piepravou, distribuci, skladovanim

nebo spalovanim fosilnich paliv, s vyjimkou:

1)  nahrazovani systémil vytapeni spalujicich tuha fosilni paliva, tj. uhli, raselinu,
lignit a roponosnou bfidlici, systémy vytapéni spalujicimi plynna paliva

za ucelem:

— modernizace systémi dalkového vytapéni a chlazeni na tiroven u¢inného
dalkového vytapéni a chlazeni ve smyslu €l. 2 bodu 41 smérnice

2012/27/EU;

—  modernizace zafizeni na kombinovanou vyrobu tepla a elektfiny
na uroven vysoce u¢inné kombinované vyroby tepla a elekttiny ve

smyslu ¢l. 2 bodu 34 smérnice 2012/27/EU;

— investic do plynovych kotll a systémtl vytapéni v obytnych a jinych
budovach nahrazujicich zatizeni na bazi uhli, raseliny, lignitu nebo

roponosné bridlice;

i1)  investic do rozSifovani a nového vyuziti, ptemény nebo dovybaveni
plynarenskych pfepravnich a distribu¢nich siti, které tyto sité pfipravi
na pridavani plynt z obnovitelnych zdroju a nizkouhlikovych plynt, jako je
vodik, biomethan a syntézni plyn, do soustavy a umozni nahradit zafizeni

na pevna fosilni paliva;
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iii)  investic do:

— Cistych vozidel podle definice ve smyslu smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2009/33/ES! pro vefejné ticely a

— vozidel, letadel a plavidel konstruovanych a vyrobenych nebo

upravenych pro pouziti civilni ochranou a protipozarnimi sluzbami.

2. Celkova ¢astka podpory Unie pro investice Unie uvedené v odst. 1 pism. h) bodech 1) a ii)
nepiekroci nize uvedené limity celkového piidélu na programy z EFRR a Fondu

soudrznosti v rdmci cile Investice pro zaméstnanost a rist pro dany Clensky stat:

a)  limit 1,55 % v pripad¢ ¢lenskych stath, jejichz hruby narodni dichod (HND)
na obyvatele je nizsi nez 60 % primérného HND EU na obyvatele, nebo v ptipadé
¢lenskych statl, jejichz HND na obyvatele je nizsi nez 90 % primérného HND EU
na obyvatele a jejichZ podil pevnych fosilnich paliv na hrubé domaci spottebé

energie je nejméné 25 %;

b)  limit 1 % v ptipad¢ ¢lenskych statd jinych nez uvedenych v pismeni a), jejichz HND
na obyvatele je niz$i nezZ 90 % primérného HND EU na obyvatele;

c) limit 0,2 % v ptipadé ¢lenskych statl, jejichz HND na obyvatele je nejméné 90 %
primérného HND EU na obyvatele.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/33/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpote
Cistych a energeticky uc¢innych silni¢nich vozidel (Ut. vést. L 120, 15.5.2009, s. 5).
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3. Pro tcely tohoto ¢lanku se HND na obyvatele urcitého ¢lenského statu méti podle
standardu kupni sily, pocita na zaklad¢ udajti Unie za obdobi 2015 az 2017 a vyjadiuje se
jako procentni podil primérného HND na obyvatele podle standardu kupni sily ve 27

¢lenskych statech za stejné referencni obdobi.

Pro ucely tohoto ¢lanku se podilem pevnych fosilnich paliv na spotiebé energie rozumi

podil uhli, lignitu, raseliny a roponosné btidlice naméfeny v roce 2018.

4. Operace podporované z EFRR a Fondu soudrznosti podle odst. 1 pism. h) bodi i) a ii)
vybere fidici organ do 31. prosince 2025. Tyto operace nelze rozvrhnout do piistiho

programového obdobi.

5. Fond soudrznosti nepodporuje investice do bydleni, pokud nesouviseji s podporou

energetické u€innosti nebo vyuzivanim energie z obnovitelnych zdroju.

6. Zamoiské zemé a izemi nejsou zpusobilé k ziskani podpory z EFRR nebo Fondu
soudrznosti, ale mohou se zapojit do programii Interreg v souladu s podminkami

uvedenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/...1*,

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ... o zvlaStnich ustanovenich
tykajicich se cile Evropska tizemni spoluprace (Interreg) podporovaného z Evropského

Pro Uf. vést.: Vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 5488/21
[2018/0199 (COD)] a v souvisejici poznamce pod carou dopliite ¢islo, datum pftijeti a odkaz
na vyhlaseni uvedeného nafizeni.

6168/1/21 REV 1 56

CS



Cldnek 8
Ukazatele

1. Spolecné ukazatele vystupt a vysledkii uvedené v ptiloze I pro EFRR a Fond soudrznosti
a v relevantnich ptipadech ukazatele vystupti a vysledkl specifické pro jednotlivé
programy se pouzivaji v souladu s ¢l. 16 odst. 1 druhym pododstavcem pism. a), ¢1. 22

odst. 3 pism. d) bodem 1ii) a ¢l. 42 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2021/...*.

2. Pro ukazatele vystupt se vychozi hodnoty stanovi na nulu. Milniky stanovené pro rok 2024

a cile stanovené pro rok 2029 jsou kumulativni.

3. Komise na zakladé€ své povinnosti podéavat zpravy podle ¢l. [41 odst. 3 pism. h)] nafizeni
|[Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046! (dale jen ,,finan¢ni nafizeni‘)

predlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ informace o vykonnosti v souladu s ptilohou II.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 16 akty v pienesené pravomoci,
kterym se ptiloha II méni provedenim ptislusnych tGprav informaci o vykonnosti

ptedkladanych Evropskému parlamentu a Radg¢.

+ Pro Ut. vést.: vloZte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].
1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne

18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni
nafizeni (EU) €. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) €. 1304/2013,
(EU) ¢. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti
&. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU, Euratom) &. 966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018,
s. 1.
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5. Komise posoudi, jak je strategicky vyznam investic spolufinancovanych z EFRR a Fondu
soudrznosti zohlednén v souvislosti s provadénim Paktu o stabilité a rlstu, a ptedlozi

zpravu Evropskému parlamentu a Radg¢.

Kapitola II
Zvlastni ustanoveni o zachazeni s uzemimi se zvlastni charakteristikou

a meziregionalnimi inova¢nimi investicemi

Clének 9

Integrovany vizemni rozvoj

1. EFRR miize podporovat integrovany tizemni rozvoj v ramci programil spadajicich pod oba
cile uvedené v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/..." v souladu s hlavou III kapitolou I

uvedeného nafizeni.

2. Clenské staty uskute¢iiuji integrovany Gizemni rozvoj s podporou z EFRR vyluéné formami

uvedenymi v ¢lanku 28 nafizeni (EU) 2021/...".

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].
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Cldnek 10
Podpora znevyhodnénych oblasti

V souladu s ¢lankem 174 Smlouvy o fungovani EU vénuje EFRR zvlastni pozornost feSeni
problémt znevyhodnénych regionti a oblasti, zejména venkovskych oblasti a oblasti, které jsou
zavazné a trvale znevyhodnény piirodnimi nebo demografickymi podminkami. Clenské staty ve
vhodnych ptipadech stanovi integrovany piistup k feseni demografickych vyzev nebo zvlastnich
potieb téchto regionil a oblasti ve svych dohodach o partnerstvi v souladu s ¢I. 11 prvnim
pododstaveem pism. 1) nafizeni (EU) 2021/...". Tento integrovany piistup mize zahrnovat zavazek

tykajici se finan¢nich prostiedkli vyhrazenych pro tento ucel.

Clanek 11

Udrzitelny rozvoj mést

1. Za ucelem feseni hospodafskych, environmentalnich, klimatickych, demografickych
a socialnich vyzev podporuje EFRR integrovany iizemni rozvoj na zakladé¢ strategii
uzemniho nebo komunitn¢ vedeného mistniho rozvoje v souladu s ¢lankem 29 nebo 32
nafizeni (EU) 2021/...", se zamé&fenim na méstské oblasti véetné funk&nich méstskych
oblasti (dale jen ,,udrZitelny rozvoj mést™) v rdmci programi spadajicich pod oba cile

uvedené v ¢l. 5 odst. 2 uvedeného nafizeni.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].
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Zvlastni pozornost se vénuje feSeni problému v oblasti zivotniho prostiedi a klimatu,
zejména prechodu na klimaticky neutrdlni hospodafstvi do roku 2050, vyuziti potencialu
digitalnich technologii pro ucely inovaci a podpote rozvoje funkénich méstskych oblasti. V
této souvislosti se zdroje pro udrzitelny rozvoj mést naplanované v ramci priorit
odpovidajicich cilim politiky 1 a 2 zapocitavaji do pozadavki na tematické zaméteni

podle ¢lanku 4.

Nejméné 8 % zdrojit z EFRR na celostatni trovni v rdmci cile Investice pro zaméstnanost
a rust, jinych nez uréenych na technickou pomoc, se pfidéli na udrzitelny rozvoj meést

v jedné nebo vice formach uvedenych v ¢lanku 28 nafizeni (EU) 2021/...".

Ptislusné tizemni organy nebo subjekty vyberou operace v souladu s ¢l. 29 odst. 3 a ¢l. 32

odst. 3 pism. d) nafizeni (EU) 2021/..." nebo se na jejich vybéru podileji.

Dotcené programy stanovi ¢astky planované pro tento tcel na zéklade €l. 22 odst. 3

pism. d) bodu viii) nafizeni (EU) 2021/...".

+

Pro UF. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21
[2018/0196(COD)].
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3. Procento prostfedki pfidélené na udrZitelny rozvoj mést podle odstavce 2 tohoto ¢lanku
musi byt dodrzovano v priibéhu celého programového obdobi, a to i v piipadé€ prevodi
pridélt z EFRR mezi prioritami v ramei jednoho programu nebo mezi riznymi programy

a pii pfezkumu v poloving obdobi v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2021/...".

4. Je-li ptid€l z EFRR snizZen v ndvaznosti na zruseni zavazku podle ¢lanku 105 natizeni (EU)
2021/..." nebo kvili finanénim opravam provedenym Komisi v souladu s ¢lankem 104

uvedeného nafizeni, dodrzeni odstavce 2 tohoto ¢lanku se znovu neposuzuje.

Clanek 12

Evropska méstska iniciativa
1. EFRR podporuje Evropskou méstskou iniciativu, kterou provadi Komise formou piimého
a nepiimého fizeni.

Tato iniciativa zahrnuje vSechny méstské oblasti, véetné funkénich méstskych oblasti,
a podporuje Méstskou agendu EU, v¢etné podpory ucasti mistnich organti na tematickych

partnerstvich vyvinutych v jejim ramci.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Pokud jde o udrzitelny rozvoj mést, sestavd Evropska méstska iniciativa z téchto dvou

slozek:
a)  podpora inovacnich opatteni;

b)  podpora budovani kapacit a znalosti, posuzovani izemniho dopadu, rozvoje politik

a komunikace.

Na zéadost jednoho nebo vice ¢lenskych statlh miize Evropska méstska iniciativa také
podporovat mezivladni spolupraci v méstskych otazkach. Zvlastni pozornost by méla byt
vénovana spolupraci zaméiené na budovani kapacit na mistni trovni za ucelem dosazeni

cilit OSN pro udrzitelny rozvoj.

Komise predklada kazdé dva roky Evropskému parlamentu a Radé zpravu o vyvoji

v souvislosti s Evropskou méstskou iniciativou.

Model fizeni Evropské méstské iniciativy zahrnuje zapojeni ¢lenskych statl, regionalnich
a mistnich orgéni a mést a zajistuje vhodnou koordinaci a doplitkovost se specifickym
programem podle ¢l. 3 odst. 3 pism. b) natizeni (EU) 2021/...F, jenz se zabyva udrzitelnym

rozvojem mest.

+

Pro Ut. vést.: Vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu st 5488/21..
[2018/0199(COD)].
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Clanek 13

Meziregiondalni inovacni investice
EFRR podporuje Néstroj pro meziregionalni inovacni investice.

Nastroj pro meziregionalni inovacni investice podporuje uvadéni na trh a rozsSifovani
meziregiondlnich inovacnich projektt, které maji potencial podnécovat rozvoj evropskych

hodnotovych fetézci.

Nastroj pro meziregionalni inovacni investice se sklada z téchto dvou slozek, poskytujicich

rovnomerne:

a) finan¢ni a poradenskou podporu pro investice do meziregionalnich inovac¢nich

projektt ve sdilenych oblastech inteligentni specializace;

b)  financni a poradenskou podporu a budovani kapacit pro rozvoj hodnotovych fetézcii

v méné rozvinutych regionech.

Az 2 % zdrojl je mozné vyc€lenit na ¢innosti spojené s u¢enim a hodnocenim s cilem

4

vyuzit a §itit vysledky projekti podporovanych v rdmci obou slozek.
Komise provadi tyto investice v ramci piimého nebo nepiimého fizeni.

Komisi je pfi jeji praci ndpomocna skupina odborniki.
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Skupina odborniki se skldda ze zastupcti €lenskych statd, regionalnich orgdnt a mést a
zastupcl podniki, vyzkumné sféry a organizaci obCanské spolecnosti. Slozeni skupiny

odbornikl ma za cil zajistit genderovou vyvazenost.

Skupina odbornikii poméha Komise pii vymezovani dlouhodobého pracovniho programu

a ptiprave vyzev k podavani navrhu.

Pti provadéni tohoto nastroje Komise zajisti koordinaci a sou¢innost s dal$imi unijnimi
programy a nastroji financovani, a zejména se slozkou ,,Interreg C*“ ve smyslu ¢l. 3 bodu 3

nafizeni (EU) 2021/....".
Nastroj pro meziregionalni inovacni investice pokryva celé izemi Unie.

Tteti zem¢ se mohou tohoto nastroje ucastnit v souladu s opatfenimi stanovenymi
v ¢lancich 16 a 23 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/..."** (Horizont
Evropa)

++

Pro UF. vést.: VloZte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu ST
5488/21[2018/0199 (COD)].

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne..., kterym se zavadi ramcovy
program pro vyzkum a inovace Horizont Evropa a stanovi pravidla pro ucast a Sifeni
vysledkil a zruuji nafizeni (EU) &. 1290/2013 a (EU) &. 1291/2013 (UF. vést ...).

Pro Uk. vést.: Vlozte prosim do textu ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 7064/20
(2018/0224 (COD)) a dopliite ¢islo, datum piijeti a odkaz na vyhlaSeni uvedeného natizeni.
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Clanek 14

Nejvzdalenéjsi regiony

Clanek 4 se nepouZije na zvlastni dodateény piidél pro nejvzdalendjsi regiony. Tento
zvlastni doplitkovy pridé€l na nejvzdalenéjsi regiony se pouzije s cilem vyrovnat doplinkové
naklady vynalozené v téchto regionech v disledku jednoho ¢i vice trvalych omezeni jejich

rozvoje uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani EU.
Ptidél uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku podporuje:
a)  Cinnosti spadajici do oblasti plisobnosti stanovené v ¢lanku 5 tohoto natizend;

b)  odchylné od ¢lanku 5 tohoto natfizeni opatfeni kryjici provozni néklady s cilem
vyrovnat dopliikové naklady vynalozené v nejvzdalenéjsich regionech v disledku
jednoho ¢i vice trvalych omezenti jejich rozvoje uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy

o fungovani EU.

Ptid¢€l uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku mize rovnéz podporovat vydaje na vyrovnavaci
platbu poskytnutou za plnéni zdvazkl a zakazek vetejné sluzby v nejvzdalenéjsich

regionech.
Ptidé€l uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku nepodporuje:

a)  operace tykajici se produktti uvedenych v ptiloze I Smlouvy o fungovani EU;
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b)  podporu na piepravu osob povolenou podle ¢1. 107 odst. 2 pism. a) Smlouvy

o fungovani EU;

c) osvobozeni od dani a od socialnich odvodu;

d)  zavazky veiejnych sluzeb, které nejsou provadény podniky a pfi nichz stat jedna pii

vykonu vetejné moci.

4. Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) miize EFRR podporovat produktivni investice

v podnicich v nejvzdalenéjSich regionech bez ohledu na velikost téchto podnik.

Kapitola III

Prechodna a zavérecna ustanoveni

Clanek 15

Prechodné ustanoveni

Natizeni (EU) ¢. 1300/2013 a (EU) €. 1301/2013 nebo jakykoli akt ptijaty na jejich zakladé se
naddle pouziji na programy a operace podporované z EFRR nebo Fondu soudrznosti

v programovém obdobi 2014-2020.
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Clanek 16

Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 8 odst. 4 je Komisi svéfena

na dobu neurc¢itou od ... [den vstupu tohoto natizeni v platnost].

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 4
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyvé ué¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,
nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami souc¢asné Evropskému

parlamentu a Radé¢.
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6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 8 odst. 4 vstoupi v platnost pouze tehdy,
pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou mésict
ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted
uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.
Clanek 17
Prezkum

Evropsky parlament a Rada piezkoumaji toto nafizeni do 31. prosince 2027 v souladu s ¢lankem

177 Smlouvy o fungovani EU.
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Clanek 18
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V ...dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA I
SPOLECNE UKAZATELE VYSTUPU A VYSLEDKU PRO EFRR A FOND SOUDRZNOSTI — CL. 8 ODST. 1!

Tabulka 1: Spoleéné ukazatele vystupi a vysledki pro EFRR (Investice pro zaméstnanost a riist a Interreg) a Fond soudrznosti™

Cil politiky Specificky cil Vystupy Vysledky
(1) (2) 3) 4)
1. Konkurenceschopné&j$i | i) Rozvoj a posilovani | RCO? 01 — podpoiené podniky (z toho: RCR* 01 — pracovni mista vytvofena
a inteligentn&jsi Evropa vyzkumnych mikropodniky, mal¢, stiedni, velké podniky)™ | v podpofenych subjektech’
dl.ky ppdporef 1n0vat1vp ! , a 1n0\{a<in1,ch kapzic.:lt’ RCO 02 — podniky podpotené granty* RCR 102 — pracovni mista ve vyzkumu
a inteligentni ekonomické | a zavadéni pokrocilych o . . x
vytvorena v podpofenych subjektech

transformace technologii
a regionalniho propojeni
IKT (cil politiky 1)

1 Pouzije se pro Investice pro zamé&stnanost a rist a Interreg v souladu s ¢l. 16 odst. 1 pism. a) druhym pododstavcem a €l. 41 odst. 2 pism. b)
nafizeni (EU) 2021/... (CPR) a pro Investice pro zaméstnanost a rist v souladu s €l. 22 odst. 3 pism. d) bodem ii) natizeni (EU) 2021/... (CPR) a
pro Interreg v souladu s ¢l. 22 odst. 4 pism. e) bodem ii) natizeni (EU) 2021/... (Interreg).

2 RCO: spole¢ny ukazatel vystupu REGIO.

3 Rozpis neni pozadovan pii planovani, ale pouze pii poddvani zprav.

4 RCR: spole¢ny ukazatel vysledkit REGIO.
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

RCO 03 — podniky podpotené finan¢nimi
nastroji’

RCO 04 — podniky s nefinanéni podporou”
RCO 05 —podpotené nové podniky”

RCO 06 — vyzkumni pracovnici, ktefi pracuji
v podpotenych vyzkumnych zatizenich

RCO 07 — vyzkumné organizace zapojené
do spole¢nych vyzkumnych projekti

Rozpis neni poZzadovan pii planovani, ale pouze pti podavani zprav.

RCR 02 — soukromé investice ve
srovnatelné vysi jako podpora z vefejnych
zdrojii (z toho: granty, finanéni nastroje)”!

RCR 03 — malé a stfedni podniky
zavadéjici inovace produkti nebo
procest”

RCR 04 — malé a stiedni podniky
zavad¢jici marketingové nebo organizaéni
inovace”
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

RCO 08 — nominalni hodnota vybaveni pro
vyzkum a inovace

RCO 10 - podniky spolupracujici

s vyzkumnymi organizacemi

RCO 96 — meziregionalni investice do inovaci
v ramci projekt Unie”

RCR 05 — malé a stiedni podniky
provadgjici vnitropodnikové inovace”

RCR 06 — podané patentové piihlasky”

RCR 07 — ochranné zndmky a priimyslové
vzory'

RCR 08 — publikace z podpotfenych
projekta

i1) Vyuzivani pfinosii
digitalizace pro obc¢any,
podniky, vyzkumné
organizace a vetrejné
organy

RCO 13 — hodnota digitalnich sluzeb, produkti
a procest vyvinutych pro podniky*

RCO 14 — vetejné instituce podpotené pro
ucely vyvoje digitalnich sluzeb, produkti

a procesu*

RCR 11 — uZivatelé novych

a aktualizovanych vetejnych digitalnich
sluzeb, produkta a procesi*

RCR 12 — uzivatelé novych

a aktualizovanych digitalnich sluZeb,
produktii a procesti vyvinutych podniky”
RCR 13 — podniky vykazujici vysokou
miru digitalizace”
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

ii1) Posilovani
udrzitelného rustu

a konkurenceschopnosti

malych a stfednich
podniki a vytvareni
pracovnich mist

v malych a stiednich
podnicich, mimo jiné
pomoci produktivnich
investic

RCO 15 — vytvofena kapacita pro inkubace”
RCO 103 — podpotené rychle rostouci podniky”

iv) Rozvoj dovednosti
pro inteligentni
specializaci,
pramyslovou
transformaci

a podnikéani

RCO 16 — podil institucionalnich
zainteresovanych subjektli v rdmci procesu
objevovani podnikatelského potencialu

RCO 101 — malé a stfedni podniky investujici
do dovednosti pro inteligentni specializaci,
primyslovou transformaci a podnikani

RCR 17 — nové podniky piezivajici
na trhu’

RCR 18 — malé a stiedni podniky
vyuzivajici sluzeb inkubatoru po jeho
vytvoreni*

RCR 19 — podniky s vy$§im obratem”

RCR 25 — malé¢ a stiedni podniky s vyssi
pridanou hodnotou na zaméstnance”

RCR 97 — podpotend uc¢novska ptiprava
v malych a stfednich podnicich

RCR 98 — pracovnici malych a stfednich
podnikt, ktefi dokoncili odbornou
pfipravu zaméfenou na rozvoj dovednosti
pro inteligentni specializaci, primyslovou
transformaci a podnikani (podle druhu
dovednosti: technické, ridici,
podnikatelské, zelené nebo jiné
dovednosti)!

Rozpis neni poZzadovan pii planovani, ale pouze pti podavani zprav.
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Cil politiky Specificky cil Vystupy Vysledky
(1) (2) 3) 4)
v) Zlepsovani RCO 41 — zvySeni poctu obydli s ptistupem RCR 53 — pocet obydli s pfipojenim
digitalniho propojeni k Sirokopasmovym sitim s velmi vysokou k Sirokopasmovym sitim s velmi vysokou

kapacitou

RCO 42 — zvyseni poc¢tu podniki s piistupem
k Sirokopasmovym sitim s velmi vysokou
kapacitou

kapacitou

RCR 54 — pocet podnikti s pfipojenim
k Sirokopadsmovym sitim s velmi vysokou
kapacitou
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

2. Zelengjsi,
nizkouhlikovy piechod na
uhlikové neutralni
hospodafrstvi a odolna
Evropa diky podpote
spravedlivého piechodu
na Cistou energii, zelenych
a modrych investic,
ob&hového hospodaistvi,
zmiriovani zmény klimatu
a ptizptsobeni se této
zmeng&, prevence a fizeni
rizik a udrzitelnd méstska
mobilita (cil politiky 2)

1) Podpora energetické
ucinnosti a snizovani
emisi sklenikovych
plynii

RCO 18 — obydli s nizsi energetickou
naroc¢nosti

RCO 19 — vetejné budovy s nizsi energetickou
narocnosti

RCO 20 — nové vybudované nebo vylepsené
sit¢ dalkového vytapéni a chlazeni

RCO 104 — pocet vysoce ucinnych
kogeneracnich jednotek

RCO 123 — obydli vyuzivajici plynovych kotli
a systémi vytapéni nahrazujicich zatizeni

na bazi tuhych fosilnich paliv

RCR 26 — ro¢ni spotteba primarni energie
(z toho: obydli, vetejné budovy, podniky,
ostatni)!

RCR 29 — odhadované emise
sklenikovych plynt”

RCR 105 — odhadované emise
sklenikovych plynii z kotlti a topnych
soustav pfeménénych z pevnych fosilnich
paliv na plyn

Rozpis neni poZzadovan pii planovani, ale pouze pti podavani zprav.
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

i) Podpora energie

z obnovitelnych zdroju
v souladu se smérnici
(EU) 2018/2001, vcetné
kritérii udrzitelnosti
stanovenych v uvedené
smérnici

RCO 22 — zvyseni kapacity pro vyrobu energie

z obnovitelnych zdroji (z toho: elektiina,
teplo)!*

RCO 97 — podpoiené komunity energie

z obnovitelnych zdroji”

RCR 31 — celkové mnozstvi energie
vyrobené z obnovitelnych zdroju (z toho:
elektiina, teplo)'*

RCR 32 — dodate¢né instalovana provozni
kapacita pro energii z obnovitelnych
zdroji”

iii) Rozvoj
inteligentnich
energetickych systémi,
siti a skladovani vné
transevropské
energetické sité (TEN-
E)

RCO 23 — digitalni systémy pro spravu
inteligentnich energetickych systémii

RCO 105 — teSeni pro skladovani elekttiny

RCO 124 — nové¢ vybudované nebo
zdokonalené plyndrenské prepravni
a distribucni sité

RCR 33 — uzivatelé pfipojeni
k inteligentnim energetickym systémim

RCR 34 — zavedeni projektt
inteligentnich energetickych systémi

Rozpis neni poZzadovan pii planovani, ale pouze pti podavani zprav.
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Cil politiky Specificky cil Vystupy Vysledky
(1) (2) 3) 4)
iv) Podpora RCO 24 — investice do novych nebo RCR 35 — pocet obyvatel, ktefi maji

prizptsobeni se zmeéné
klimatu, prevence
rizika katastrof

a odolnosti vic¢i nim,

s prihlédnutim

k ekosystémovym
pristupiim

modernizovanych systémi monitorovani,
pfipravenosti, varovani a reakce v piipade
prirodnich katastrof

RCO 122 — investice do novych nebo
modernizovanych systémil monitorovani,
pfipravenosti, varovani a reakce v piipade
ptirodnich rizik nesouvisejicich s klimatem
a rizik souvisejicich s lidskou ¢innosti

RCO 25 — nové vybudovana nebo zpevnéna
protipovodniova ochrana pobtezniho pasu
a brehi fek a jezer

RCO 106 — nové vybudovana nebo zpevnéna
ochrana proti sesuviim pudy

RCO 26 — zelena infrastruktura vybudovana
nebo modernizovana v souvislosti

s ptizptisobovanim se zménam klimatu”
RCO 27 — vnitrostatni a dil¢i vnitrostatni
strategie zam¢etfené na prizplisobovani se
zménam klimatu”

prospéch z protipovodiovych opatieni

RCR 36 — pocet obyvatel, ktefi maji
prospéch z opatieni na ochranu pied
poZary

RCR 37 — pocet obyvatel, ktefi maji
prospéch z opatfeni na ochranu pred
ptirodnimi katastrofami souvisejicimi
s klimatem (jinymi nez povodné
nebo pozary)

RCR 96 — pocet obyvatel, kteti maji
prospéch z opatieni na ochranu pied
pfirodnimi riziky nesouvisejicimi

s klimatem a riziky souvisejicimi

s lidskou ¢innosti
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

RCO 28 — oblast, na niz se vztahuji opatieni
na ochranu ptfed pozary

RCR 121 — oblast, na niz se vztahuji opatieni
na ochranu pted ptirodnimi katastrofami
souvisejicimi s klimatem (jinymi nez povodné
a pozary)

v) Podpora pfistupu
k vodé¢ a udrzitelného
hospodateni s vodou

RCO 30 — délka nového nebo
modernizovaného potrubi rozvodnych systémil
vetejného zasobovani vodou

RCO 31 — délka nového nebo
modernizovaného potrubi vefejné sité pro sbér
odpadnich vod

RCO 32 — nova nebo modernizovana kapacita
pro Cisténi odpadnich vod

RCR 41 — pocet obyvatel napojenych
na zlepSené vetejné zasobovani vodou

RCR 42 — pocet obyvatel napojenych
alespoil na sekundérni vetfejné Cisténi
odpadnich vod

RCR 43 — ztraty vody v rozvodnych
systémech vetejného zasobovani vodou
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Cil politiky Specificky cil Vystupy Vysledky
(1) (2) 3) 4)
vi) Podpora ptechodu RCO 34 — zvyseni kapacity pro recyklaci RCR 103 — sebrany tfidény odpad

na ob&éhové
hospodafstvi ucinné
vyuzivajici zdroje

odpadu

RCO 107 — investice do zatizeni pro tiidény
sbér odpadu

RCO 119 — odpad ptipraveny k opétovnému
pouziti

RCR 47 — recyklovany odpad
RCR 48 — odpad pouzity jako surovina

vii) Posilovani ochrany
a zachovani ptirody,
biologické rozmanitosti
a zelené infrastruktury,
a to 1 v méstskych
oblastech, a omezovani
vsech forem znecisténi

RCO 36 — zelena infrastruktura podpofena pro
jiné ucely nez ptizpisobovani se zménam
klimatu

RCO 37 —rozloha lokalit nalezejicich do sité
Natura 2000, na néz se vztahuji ochranna

a rekultiva¢ni opatieni

RCO 38 — plocha podpoiené rekultivované
pudy

RCO 39 — oblast pokryta instalovanymi
systémy pro monitorovani znec€isténi ovzdusi

RCR 50 — pocet obyvatel, kteti maji
prospéch z opatfeni pro kvalitu ovzdusi”

RCR 95 — pocet obyvatel, kteti maji
pristup k nové nebo modernizované
zelené infrastrukture”

RCR 52 — rekultivovana piida vyuzivana
pro zelen, socialni bydleni, ekonomické
nebo jiné ¢innosti
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

viii) Podpora udrzitelné
multimodalni méstské
mobility v rdmci
piechodu na uhlikové
neutralni hospodarstvi

RCO 55 — délka novych tramvajovych trati
a trati metra

RCO 56 — délka rekonstruovanych nebo
modernizovanych tramvajovych trati a trati
metra

RCO 57 — kapacita kolejovych vozidel pro
hromadnou vefejnou dopravu Setrnych

k Zivotnimu prostiedi*

RCO 58 — podpotena specializovana
cyklistickd infrastruktura

RCO 59 — infrastruktura pro alternativni paliva

(plnici/dobijeci stanice)’

RCO 60 — mésta, ktera maji nové nebo
modernizované digitalizované méstské
dopravni systémy

RCR 62 — pocet uzivatelti nové nebo
modernizované vetejné dopravy za rok

RCR 63 — pocet uzivatelti novych nebo
modernizovanych tramvajovych trati
a trati metra za rok

RCR 64 — pocet uzivatelll specializované
cyklistické infrastruktury za rok
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Cil politiky Specificky cil Vystupy Vysledky
(1) (2) 3) 4)
3. Propojenéjsi Evropa 1) Rozvoj inteligentni, | RCO 43 — délka novych nebo RCR 55 — pocet uzivatelii nové
diky zvySovani mobility bezpecné, udrzitelné modernizovanych silnic — TEN-T! vybudovanych, rekonstruovanych nebo
(cil politiky 3) a intermodalni sité RCO 45 — délka rekonstruovanvch nebo modernizovanych silnic za rok
TEN-T odolné viii . AR Y o S
. . s modernizovanych silnic — TEN-T RCR 56 — ¢asové uspory diky lepsi
zménam klimatu o . silni¢ni infrastruktuie
RCO 108 — délka silnic s novymi nebo
modernizovanymi systémy fizeni dopravy — RCR 101 — ¢asové uspory diky lepsi
TEN-T zelezni¢ni infrastruktufe
RCO 47 — délka novych nebo RCR 58 — pocet uzivatelti nové
modernizovanych Zelezni¢nich trati — TEN-T | vybudovanych, rekonstruovanych nebo
RCO 49 — délka rekonstruovanych nebo modernizovanych Zelezni¢nich trati za rok
modernizovanych Zelezni¢nich trati — TEN-T RCR 59 — zelezni¢ni nakladni doprava
RCO 51 — délka novych nebo RCR 60 — nakladni doprava po
modernizovanych vnitrozemskych vodnich cest | vnitrozemskych vodnich cestach
— TEN-T
RCO 109 — délka Zeleznicnich trati v provozu
vybavenych evropskym systémem fizeni
Zelezni¢niho provozu — TEN-T
i1) Rozvoj a posilovani | RCO 44 — délka novych nebo
udrzitelné, inteligentni | modernizovanych silnic — mimo TEN-T
a 1nter,mo’dalm' 1 RCO 46 — d¢lka rekonstruovanych nebo
celostatni, regionalni derni vch silni 1o TEN-T
istni mobility modernizovanych silnic — mimo -
a mis RCO 110 — délka silnic s novymi nebo
1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské

dopravni sité a o zruseni rozhodnuti &. 661/2010/EU (Ut. vést. L 348, 20.12.2013, s. 1).
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

dolné vii¢i zménam
klimatu, v¢etné lepsSiho
pfistupu k siti TEN-T
a preshrani¢ni mobility

modernizovanymi systémy fizeni dopravy —
mimo TEN-T

RCO 48 — délka novych nebo
modernizovanych Zelezni¢nich trati — mimo
TEN-T

RCO 50 — délka rekonstruovanych nebo
modernizovanych Zelezni¢nich trati — mimo
TEN-T

RCO 111 — délka zelezni¢nich trati v provozu
vybavenych evropskym systémem fizeni
zelezni¢niho provozu — mimo TEN-T

RCO 52 — délka novych nebo

modernizovanych vnitrozemskych vodnich cest

—mimo TEN-T

RCO 53 — nové nebo modernizované
Zelezni¢ni stanice a zastavky*

RCO 54 — nova nebo modernizovana
intermodalni spojeni*
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

4. Socialnéjsi
a inkluzivnéjsi Evropa

diky provadéni evropského

pilife socidlnich prav (cil
politiky 4)

1) ZlepSovani efektivity
a inkluzivnosti trhi
prace a ptistupu ke
kvalitnimu zaméstnani
pomoci rozvoje socialni
infrastruktury

a podpora socialni
ekonomiky

RCO 61 — plocha novych nebo
modernizovanych zatizeni pro sluzby
zameéstnanosti

RCR 65 — pocet uzivatelti novych nebo
modernizovanych zatizeni pro sluzby
zameéstnanosti za rok

i1) ZlepSovani rovného
pristupu k inkluzivnim
a kvalitnim sluzbam

v oblasti vzdélavani,
odborné ptipravy

a celozivotniho uceni
pomoci rozvoje
piistupné
infrastruktury, mimo
Jjiné posilovanim
odolnosti pro distancni
a online vzdélavani

a odbornou pfipravu

RCO 66 — kapacita tfid v novych nebo
modernizovanych zatizenich péce o déti
RCO 67 — kapacita tfid v novych nebo
modernizovanych vzdélavacich zatizenich

RCR 70 — pocet uzivatelti nové nebo
modernizované péce o déti za rok

RCR 71 — pocet uzivatelii novych nebo
modernizovanych vzdélavacich zatizeni
za rok

6168/1/21 REV 1
PRILOHA 1

14

CS



Cil politiky Specificky cil Vystupy Vysledky
(1) (2) 3) 4)
ii1) Podpora RCO 65 — kapacita nového nebo RCR 67 — pocet uzivatelti nového nebo
socioekonomického modernizovaného socialniho bydleni* modernizovaného socialniho bydleni
zaClenéni RCO 113 — pocet obyvatel zahrutch za rok
marginalizovanych e g , ey
. , , do projektii v ramci integrovanych opatteni pro

komunit, domacnosti Y C o T

e socialné-ekonomické zaclenéni
s nizkymi pfijmy

a znevyhodnénych
skupin vcetné osob se
zvlastnimi potiebami,
pomoci integrovanych
opatfeni, véetn¢ bydleni
a socialnich sluzeb

marginalizovanych komunit, domécnosti
s nizkymi pfijmy a znevyhodnénych skupin*

iv) Podpora
socioekonomické
integrace statnich
piislusniki tretich
zemi, vcetné migrantd,
pomoci integrovanych
opatfeni, v€etné bydleni
a socialnich sluzeb

RCO 63 — kapacita v novych nebo
modernizovanych zatizenich pro docasné
pfijimani

RCR 66 — pocet

uzivateld novych nebo

modernizovanych zatizeni pro doCasné

pfijimani za rok
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

V) Zajistovani rovného
pristupu ke zdravotni
péci a posileni
odolnosti systémt
zdravotni péce véetné
primarni péce

a podpory prechodu

od institucionalni péce
k rodinn¢ a komunitné
zalozené péci

RCO 69 — kapacita novych nebo
modernizovanych zdravotnickych zafizeni

RCO 70 — kapacita novych nebo

modernizovanych zafizeni socidlni péce (kromé

bydleni)

RCR 72 — pocet uzivatelti novych nebo
modernizovanych sluzeb elektronického
zdravotnictvi za rok

RCR 73 — pocet uzivateli novych nebo
modernizovanych zdravotnickych zatizeni
za rok

RCR 74 — pocet uzivatelti novych nebo
modernizovanych zatizeni socialni péce
za rok

vi) Posilovani ulohy
kultury a udrzitelného
cestovniho ruchu

v hospodaiském
rozvoji, socidlnim
zaclenovani

a socialnich inovacich

RCO 77 — pocet podpotenych lokalit v oblasti

kultury a cestovniho ruchu”

RCR 77 — pocet navstévnikli podpotenych
lokalit v oblasti kultury a cestovniho
ruchu*
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Cil politiky Specificky cil Vystupy Vysledky
(1) (2) 3) 4)
5. Evropa blizsi obanim | 1) Podpora RCO 74 — pocet obyvatel, na néz se vztahuji
diky podpoie udrzitelného | integrované¢ho projekty v rdmci strategii integrovaného
a integrovaného rozvoje a inkluzivniho tizemniho rozvoje’
vSech typil izemi socialniho _ . .
L ’ RCO 75 — pod trat t h
a mistnich iniciativ (cil hospodaiského POCPOTCne Strategle Integrovanchio

politiky 5)

a environmentalniho
rozvoje, kultury,
prirodniho dédictvi,
udrzitelného cestovniho
ruchu a bezpecnosti

v méstskych oblastech

4 7 . *
uzemniho rozvoje

RCO 76 — integrované projekty izemniho
rozvoje

RCO 80 — podpotené strategie komunitné
vedeného mistniho rozvoje”

RCO 112 — zainteresované subjekty zapojené
do pfipravy a realizace strategii integrovaného
uzemniho rozvoje

RCO 114 — nové vytvorené nebo rekultivované
oteviené prostory v méstskych oblastech*
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Cil politiky
()

Specificky cil
(2)

Vystupy
3)

Vysledky
4)

i) Podpora
integrovaného

a inkluzivniho
socialniho,
hospodaiského

a environmentalniho
mistniho rozvoje,
kultury, ptirodniho
dédictvi, udrzitelného
cestovniho ruchu

a bezpecnosti v jinych
nez méstskych
oblastech

** Kvili prehlednosti jsou spolecné ukazatele vystupti a vysledktl seskupeny podle specifického cile v ramci cile politiky, avSak vztahuji se nejen
na néj. Zejména u cile politiky 5 lze pouzivat relevantni spolecné ukazatele uvedené pro cile politiky 1 aZ 4. Kromé toho pro utvoteni celkového
obrazu ocekavané a skute¢né vykonnosti programii mohou byt spolecné ukazatele oznacené (*) v relevantnim ptipad€ pouzivany u specifickych cila
v ramci kteréhokoli cile politiky 1 az 4.
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Tabulka 2: Doplitkové spolecné ukazatele vystupi a vysledkii pro EFRR a Interreg

Specifické ukazatele
pro Interreg

RCO 81 —ucast na spolecnych pteshrani¢nich akcich
RCO 115 — spole¢né organizované preshranicni vefejné akce

RCO 82 —ucast na spole¢nych akcich na podporu genderové
rovnosti, rovnych pfilezitosti a socidlniho zaclenovani

RCO 83 — spole¢né vypracované strategie a ak¢ni plany

RCO 84 — spolecn¢ vypracované pilotni akce provadéné
v ramci projektl

RCO 116 — spolecné vypracovana feseni
RCO 85 —ucast na spole¢nych programech odborné piipravy

RCO 117 —teseni identifikovanych pteshrani¢nich pravnich
nebo administrativnich prekazek

RCO 86 — podepsané spolecné spravni nebo pravni dohody

RCO 87 — organizace zapojené do preshranicni spoluprace

RCR 79 — spolecné strategie a akéni plany piijaté
organizacemi

RCR 104 — feseni piijata nebo rozvijena organizacemi
RCR 81 — dokoncené spolecné programy odborné piipravy

RCR 82 — zmirnéné nebo vytresené pravni nebo
administrativni pfeshrani¢ni piekdzky

RCR 83 — pocet osob, na néz se vztahuji podepsané
spole¢né spravni nebo pravni dohody

RCR 84 — organizace zapojené do pieshrani¢ni spoluprace
po dokonceni projektu

RCR 85 —ucast na spolecnych pieshrani¢nich akcich po
dokonceni projektu
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RCO 118 — organizace spolupracujici v ramci
viceuroviiového fizeni makroregiondlnich strategii

RCO 90 — pteshrani¢ni projekty inovacnich siti

RCO 120 — projekty podporujici pieshrani¢ni spolupraci
za ucelem rozvoje propojeni mésta a venkova
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PRILOHA II

ZAKLADNI SOUBOR UKAZATELU VYKONNOSTI PRO EFRR A FOND SOUDRZNOSTI
PODLE CL. 8 ODST. 3, KTERY BUDE KOMISE POUZIVAT V SOULADU S POZADAVKEM NA PODAVANI{ ZPRAV

PODLE CL. 41 ODST. 3 PISM. H) BODU III) NARIZENT FINANCNIHO NAR{ZENI

Cil politiky

(D

Specificky cil
()

Vystupy
3)

Vysledky

“4)

1. Konkurenceschopnéjsi

a inteligentnéj$i Evropa diky
podpofe inovativni

a inteligentni ekonomické
transformace a regionalniho
propojeni IKT (cil politiky 1)

1) Rozvoj a posilovani
vyzkumnych a inovacnich
kapacit a zavadéni pokrocilych
technologii

i) Vyuzivani ptinosi
digitalizace pro obcany,
podniky, vyzkumné organizace
a vefejné organy

CCO! 01 — podniky podpoiené pro
ucely inovace

CCO 02 — vyzkumni pracovnici
pracujici v podporenych vyzkumnych
zafizenich

CCO 03 — podniky a vefejné instituce
podpoiené pro ucely vyvoje digitalnich
produktt, sluzeb a procest

CCR? 01 — malé a stfedni podniky?
zavadeéjici inovace produkti nebo
procestll, marketingové nebo
organizacni inovace

CCR 02 — pocet uzivatelti novych
nebo modernizovanych digitalnich
produktt, sluzeb a procest za rok

1 CCO: spoleény ukazatel vystupu REGIO.
2 CCR: spole¢ny ukazatel vysledki REGIO. )
3 Doporuceni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodniki, malych a sttednich podnika (Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Cil politiky

(1

Specificky cil
2)

Vystupy
3)

Vysledky

“4)

ii1) Posilovani udrzitelného rastu
a konkurenceschopnosti malych
a sttednich podniki a vytvareni
pracovnich mist v malych

a sttednich podnicich, mimo jiné
pomoci produktivnich investic

iv) Rozvoj dovednosti pro
inteligentni specializaci,
pramyslovou transformaci
a podnikéni

v) ZlepSovani digitalniho
propojeni

CCO 04 — malé¢ a stfedni podniky
podpoiené pro ucely posileni ristu
a konkurenceschopnosti

CCO 05 — malé a stfedni podniky
investujici do dovednosti pro
inteligentni specializaci, prumyslovou
transformaci a podnikani

CCO 13 — zvyseni poctu obydli
a podniki s pfistupem

k Sirokopasmovym sitim s velmi
vysokou kapacitou

CCR 03 — pracovni mista vytvotfena

v podpotenych podnicich

CCR 04 — pracovnici malych

a stiednich podnikt, kteti dokon¢ili

odbornou piipravu zaméienou
na dovednosti pro inteligentni
specializaci, primyslovou
transformaci a podnikani

CCR 12 — zvySeni poctu obydli
a podnika s pfipojenim

k Sirokopasmovym sitim s velmi
vysokou kapacitou
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2. Zelengjsi, nizkouhlikovy
ptechod na uhlikové neutralni
hospodafistvi a odolna Evropa
diky podpofte spravedlivého
piechodu na Cistou energii,
zelenych a modrych investic,
ob¢hového hospodaristvi,
zmiriovani zmény klimatu

a prizptisobeni se této zméng,
prevence a fizeni rizik

a udrzitelnd meéstska mobilita
(cil politiky 2)

1) Podpora energetické ucinnosti
a snizovani emisi sklenikovych

plynii

i) Podpora energie

z obnovitelnych zdroji

v souladu se smérnici (EU)
2018/2001, vcetné kritérii
udrzitelnosti stanovenych
v uvedené smérnici

iii) Rozvoj inteligentnich
energetickych systémd, siti

a skladovani vné transevropské

energetické sité (TEN-E)

1v) Podpora ptizplsobeni se

zméné klimatu, prevence rizika

katastrof a odolnosti vici nim,
s prihlédnutim
k ekosystéemovym piistuptim

CCO 06 — investice do opatieni
ke zlepSeni energetické narocnosti

CCO 07 — zvyseni kapacity pro vyrobu
energie z obnovitelnych zdroji

CCO 08 — digitalni systémy pro spravu
inteligentnich energetickych systémil

CCO 09 — investice do novych nebo
modernizovanych systémil
monitorovani, pfipravenosti, varovani
a reakce v pripad¢ katastrofy

CCR 05 —uspory ve spotieb¢
primarni energie za rok

CCR 06 — zvySeni objemu energie
vyrobené z obnovitelnych zdrojil

CCR 07 — zvyseni poctu uzivatell
ptipojenych k inteligentnim
energetickym systémtim

CCR 08 — zvyseni poctu obyvatel,
kteti maji prospéch z opatreni

na ochranu ptfed povodnémi, pozary
a jinymi pfirodnimi katastrofami
souvisejicimi s klimatem
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v) Podpora ptistupu k vodé
a udrzitelného hospodateni
s vodou

vi) Podpora ptechodu
na ob&hové hospodarstvi ucinné
vyuzivajici zdroje

vii) Posilovani ochrany

a zachovani ptirody, biologické
rozmanitosti a zelené
infrastruktury, a to 1 v méstskych
oblastech, a omezovani vSech
forem znecisténi

viii) Podpora udrzitelné
multimodalni méstské mobility
v ramci piechodu na uhlikové
neutralni hospodarstvi

CCO 10 — nova nebo modernizovana
kapacita pro ¢isténi odpadnich vod

CCO 11 — nova nebo modernizovana
kapacita pro recyklaci odpadu

CCO 12 — plocha zelené infrastruktury

CCO 16 — prodlouzeni a modernizace
tramvajovych trati a trati metra

CCR 09 — zvyseni poctu obyvatel
ptipojenych alespon k sekundarnimu
¢isténi odpadnich vod

CCR 10 — zvySeny objem
recyklovaného odpadu

CCR 11 — pocet obyvatel, ktefi maji
prospéch z opatieni pro kvalitu
ovzdusi

CCR 15 — pocet uzivatelli
vyuzivajicich nové a modernizované
tramvajové trat€ a trat€ metra za rok

6168/1/21 REV 1
PRILOHA II

CS




Cil politiky

(1

Specificky cil
2)

Vystupy
3)

Vysledky

“4)

3. Propojenéjsi Evropa diky
zvySovani mobility (cil politiky
3)

1) Rozvoj inteligentni, bezpecné,
udrzitelné a intermodalni sité
TEN-T odolné vii¢i zménam
klimatu

i1) Rozvoj a posilovani
udrzitelné, inteligentni

a intermodalni celostatni,
regionalni a mistni mobility
odolné vuci zménam klimatu,
vcetné lepsiho pristupu k siti
TEN-T a pfeshrani¢ni mobility

CCO 14 — silni¢ni sit’ TEN-T: nové,
rekonstruované nebo modernizované
silnice

CCO 15 — Zelezni¢ni sit’ TEN-T: nové,
rekonstruované nebo modernizované
zelezniéni traté

CCO 22 —silniéni sit mimo TEN-T:
nové, rekonstruované nebo
modernizované silnice

CCO 23 — zelezni¢ni sit’ mimo TEN-T:

nové, rekonstruované nebo
modernizované ZeleznicCni traté

CCR 13 — ¢asové uspory diky lepsi

silniéni infrastruktuie

CCR 14 — pocet cestujicich za rok,
kteti vyuzivaji zlepSenou Zelezni¢ni

dopravu
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Cil politiky Specificky cil Vystupy Vysledky
(1) 2 3) @)
4. Socialnéjsi a inkluzivnéjsi 1) ZlepsSovani efektivity CCO 17 — plocha novych nebo CCR 16 — pocet uzivatelit novych
Evropa diky provadéni a inkluzivnosti trhti prace modernizovanych zatizeni pro sluzby nebo modernizovanych zatizeni pro
evropského pilife socidlnich a ptistupu ke kvalitnimu zaméstnanosti sluzby zaméstnanosti za rok
prav (cil politiky 4) zaméstnani pomoci rozvoje

socialni infrastruktury a podpora
socialni ekonomiky

i1) ZlepSovani rovného ptistupu
k inkluzivnim a kvalitnim
sluzbam v oblasti vzdélavani,
odborné ptipravy

a celozivotniho uceni pomoci
rozvoje pristupné infrastruktury,
mimo jiné posilovanim odolnosti
pro distan¢ni a online vzdélavani
a odbornou ptipravu

CCO 18 —nova nebo modernizovana
kapacita zafizeni péce o déti
a vzdélavacich zafizeni

CCR 17 — pocet uzivatelii
vyuzivajicich nové a modernizované
zatizeni péce o déti nebo vzdelavaci
zafizeni za rok
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i1i1) Podpora socioekonomického
zaclenéni marginalizovanych
komunit, domacnosti s nizkymi
pfijmy a znevyhodnénych
skupin véetné osob se zvlastnimi
potiebami, pomoci
integrovanych opatfeni, véetné
bydleni a socidlnich sluzeb

iv) Podpora socioekonomické
integrace statnich ptislusnikt
tretich zemi, véetné migrantd,
pomoci integrovanych opatfent,
vcetné bydleni a socialnich
sluzeb

CCO 19 — nova nebo modernizovana
kapacita zafizeni pro socidlni bydleni
CCO 25 — pocet obyvatel zahrnutych
do projektii v ramci integrovanych
opatteni pro socialné-ekonomické
zaClenéni marginalizovanych komunit,
domacnosti s nizkymi piijmy

a znevyhodnénych skupin*

CCO 26 — nova nebo modernizovana
kapacita zafizeni pro do¢asné piijimani

CCR 18 — pocet uzivatelit novych
nebo modernizovanych zatizeni pro
socialni bydleni za rok

CCR 20 — pocet uzivatelti novych
nebo modernizovanych zatizeni pro
docasné piijimani za rok
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“4)

v) Zajistovani rovného ptristupu
ke zdravotni péci a posileni
odolnosti systémti zdravotni
péce vcetné primarni péce

a podpory piechodu

od institucionalni péce k rodinné
a komunitné zalozené péci

vi) Posilovani tlohy kultury

a udrzitelného cestovniho ruchu
v hospodatském rozvoji,
socialnim zaclenovani

a socialnich inovacich

CCO 20 — nova nebo modernizovana
kapacita zdravotnickych zatfizeni

CCO 24 — podpotené kulturni
a turistické lokality

CCR 19 — pocet uzivatelit novych
nebo modernizovanych
zdravotnickych zafizeni za rok

CCR 21 — pocet navstévnikt
podpotenych lokalit v oblasti kultury
a cestovniho ruchu
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5. Evropa blizsi ob¢antim diky
podpofie udrzitelného

a integrovaného rozvoje vsech
typli izemi a mistnich iniciativ
(cil politiky 5)

1) Podpora integrované¢ho

a inkluzivniho socialniho,
hospodarského

a environmentalniho rozvoje,
kultury, pfirodniho dédictvi,
udrzitelného cestovniho ruchu
a bezpecnosti v méstskych
oblastech

i1) Podpora integrované¢ho

a inkluzivniho socialniho,
hospodarského

a environmentalniho mistniho
rozvoje, kultury, pfirodniho
dédictvi, udrzitelného
cestovniho ruchu a bezpec¢nosti
v jinych nez méstskych
oblastech

CCO 21 — pocet obyvatel, na n€z se
vztahuji strategie pro integrovany
uzemni rozvoj
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